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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.003-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y BASILIA CRISTINA ORTEGA
BURGOS, mayor de edad, soltera, hondurefia, con Tarjeta de Identidad No.0106-1959-
00067 y R.T.N. No0.01061959000671, en su caracter de propietaria, con domicilio en
BARRIO EL CENTRO, SAN FRANCISCO, ATLANTIDA y en transito por esta ciudad
capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los
efectos del presente se identitfican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDA.DORA
respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la
suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se

suscribio el contrato No.019-2020 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local
en ¢l municipio de SAN FRANCISCO, Departamento de ATLANTIDA, en el cual
funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, SAN FRANCISCO, ATLANTIDA, con
vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020,
habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por

consiguiente se prorroga en su vigencia para el afio dos mil veintiuno. CLAUSULA

SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta

que es propietaria de un inmueble ubicado en el Barrio El Centro del municipio de SAN
FRANCISCO, Departamento de ATLANTIDA cuenta con un drea de 156.08 metros
cuadrados, consta de cinco piezas, sala, comedor, cuarto, bafio y cocina, con su respectivo
garaje, piso de ceramica, concreto, techado, con.puerta de vidrio, ventanas con sus celosias
y balcones, con los servicios basicos, con clave catastral JR223X-12-0006, segun
constancia de la oficina de Catastro Municipall. CLAUSULA TERCERA:
JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su

propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de SAN FRANCISCO, Departamento
de ATLANTIDA, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre
del mismo. CLAUSULA CUARTA:
ENDADORA da en alquiler AL

en buenas condiciones par

OBJETO: Mediante e
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ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la Clausula Segunda, el cual es recibido en
buen estado de operatividad, obligdndose ELL ARRENDATARIO a pagar el monto de la
renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONLS:
Maniliesta LA ARRENDADORA que por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL

ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) ELL. ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberfas;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentgs pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacién de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y
los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. B) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacién del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural 0 no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA vy sujetarse a las modalidades

que establezca; tales canbi
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pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o
escrita. EL ARRENDATARIO permitira que LA ARRENDADORA practique
inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de
EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazin. I) LA ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacién que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) E! precio acordado por ambas partes es por la cantidad de TRES
- MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.3,000.00) los que seran cancelados en forma mensual.

afectdndose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para
lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio DPPF-145-2021.
La gestion de pago se realizara cuando LA ARRENDADORA presente ante la Direccion
Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones establecidas en el
Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de
Imprentas emitido por el Servicio de Administraciéon de Rentas (SAR); y la Constancia
Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la
Direccién Administrativa, a través del Departamento de Servicios Administrativos, serd
enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente.

CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente

contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de
diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO
pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a

LLA ARRENDADORA por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacion

al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por
cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y
cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de
Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA.:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminaré: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LLA ARRENDADORA: Por su parte se
obliga a liberar a EL ARRENDATA
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inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato._ CLAUSULA

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de
Planificaciéon Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su
equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacion Personal de LA ARRENDADORA e¢) Cualquier otro documento que
tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna

de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento._ CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA _ELL_ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN_LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacion de moneda, trafico de organos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de intluencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion
economica o licita de su procedencia. CLAUSULLA DECIMO TERCERA: CLLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia 'y Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las préacticas de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,

ABSTENIENDONOS DE-P
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MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicaciéon de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucién del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contrataciéon o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el
suministro de informacidn inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacién para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante
i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables
o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y

Contratistas que al efecto llevare pa ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de

contratacion. ii A la aphi funcionario infractor, de las sanciones que
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correspondan segtin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Puablico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL _PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquicra de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolverd de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil veintiuno.

; N B({O,Lm\ @&7\ o’

ROLANDO EDG ARGUETA PEREZ BASILIA CRISTINA ORTEGA B.
MAGISTRADO PRESIDENTE LA ARRENDADORA

PODER JUDICIAL
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.004-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado v
Notario, hondureiio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117.
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legistativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33.962 en
lecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y TIFANIE ALEXANDRA CASTRO
MERAZ, mayor de edad, soltera, pasante de la Licenciatura de matematicas, hondurefia,
con Tarjeta de ldentidad No.0801-1989-24446 y R.T.N. No. 08011989244465. c¢n
representacion de la sefiora IRASEMA MERAZ ORTIZ, SEGUN CONSTA N Poder
General de Administracion de fecha quince de diciembre del afio dos mil doce, su cardcter
de propietaria, con domicilio en BARRIO EL CENTRO, LA CEIBA, DEPTO. DE
ATLANTIDA y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la
celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL
ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre y espontdneamente
manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de
Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribio el contrato No.020-

2020 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en la cindad de LA CEIBA,
Departamento de ATLLANTIDA, en el cual funcionan la bodega del edificio judicial de
LA CEIBA, ATLANTIDA, con vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2020 al
31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de
arrendamicnto en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el afio

dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: L.A

ARRENDADORA manifiesta que es propietaria de un local ubicado en el centro de la
ciudad de LA CEIBA, Departamento de ATLANTIDA. CLAUSULA TERCERA:
JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su

propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un local para el
funcionamiento de una bodega del edificio Judictal de la ciudad de La Ceiba, Departamento
de Atlantida, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre en
buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.- CLAUSULA CUARTA:
OBJETO: Mediante el presente contrato LA ARRENDADORA da en alquiler AL
ARRENDATARIO, ¢l inmuy crito en la ClausulsSegunda, ¢l cual es recibido en
buen estado de operatividad, % ARR TARIO a pagar el monto de la
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renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES:
Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL

ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) EL. ARRENDATARIO estd obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y
los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o

escrita EL ARREN LA ARRENDADORA practique
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inspecciones periédicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de
EL. ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL. ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I) LA ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacién que EL ARRENDATARIO suftiere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de TRES
MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.3,000.00) los que seran cancelados en forma mensual,

afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para
lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segtin Oficio DPPF-145-2021.
La gestion de pago se realizara cuando LA ARRENDADORA presente ante la Direccion
Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones establecidas en el
Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de
Imprentas emitido por el Servicio de Administracién de Rentas (SAR); y la Constancia
Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la
Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios Administrativos, serd
enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente.

CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente

contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del afio 2021 al 31 de
diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL. ARRENDATARIO
pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a

LA ARRENDADORA por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacion

al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por
cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y
cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de
Rescision sin responsabilidad para EL. ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA: Por su parte se
obliga a liberar a EL. ARRENDATARIO de toda perturbacién embarazosa en el uso del

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA

DECIMA: DOCU TOS INTE (S: Forman parte integra del presente
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contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de
Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su
equivalente, c¢) Oferta Economica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, ¢) Cualquier otro documento que
tenga relacién con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna

de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL._ ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN _EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LLAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacidn, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion
economica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de Ia

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Puablica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las pricticas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mds alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta

bajos los cuales se rigerfs
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en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actu€
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacidn y que ningun empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propdsito inadecuado.
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contrataciéon o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el
suministro de informacidn inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. S) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informaciéon
a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacién para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante
i a la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables
o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de

contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que

4

correspondan segln el Codigo de Con del Servidor Publico, sin perjuicio de

exigir la responsabilidad adwinistrativa, ci nal a las fue hubiere lugar.- En fe de lo
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anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las cldusulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en ¢l
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil veintiuno.

7\ K‘\ \ow I, wih |
ROLANDO EDGARDO ARGUET. PE TIFANIE LEXAPVDRA

MAGISTRADO PRESIDENTE LA ARRENDADORA
PODER JUDICTAL
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005-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.005-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y MARCO ANTONIO REYES MADRID,
mayor de edad, casado, Ingeniero Industrial, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No.0101-
1972-01768 y R.T.N. N0.01011972017687, en su caracter de propietario, con domicilio en
BARRIO EL. CENTRO, AVE. PANAMA,TRES CUADRAS AL SUR DEL PARQUE
CENTRAL vy en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la
celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL
ARRENDATARIO y EL. ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente
manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de
Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA;
ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribi6 el contrato No.021-
2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un inmueble en la ciudad de TELA,
Departamento de ATLANTIDA, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE
LETRAS, TELA, JUZGADO DE PAZ DE LO CIVIL, JUZGADO DE PAZ DE LO
PENAL y TRIBUNAL DE SENTENCIA, TELA, ATLANTIDA, con vigencia de un

afio, contados del 01 de enero de 2020 al 31 de diciembre de 2020, habiendo mutuo acuerdo
para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga
en su vigencia para el afio 2021. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL
INMUEBLE: EL ARRENDADOR manifiesta que es propietario de un inmueble ubicado

en el Barrio EI Centro, Avenida Panama, tres cuadras al sur del parque central, identificado
como “Plaza La Estacion” de la ciudad de TELA, Departamento de ATLANTIDA, con
un area de 513.16 metros cuadrados, cuenta con dos niveles, el primero de 256.5 m2 consta
de seis locales y el segundo de 257.11 m2, de siete locales mas un pequefio kiosko, con su
respectivo bafio privado, construido de bloque de concreto, cuenta con dos cubos de gradas,
cielo falso de suspensién metalica con lamina de modelo radar, bafios con lavamanos de
porcelana blanca, las puertas de los baflos de madera de pino pintadas en blanco, pido de
ceramica, cielo de tablayeso, lo cual acredita segiin Escritura Publica #2237, autorizada por

el Notario Abogado Jorge Luis Chinchillag inscrita bajo el No.58, Tomo 537 del Registro

de la Propiedad Inmueble 1'""' de-la grudad de Tela, Departamento de Atlantida.
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CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no

cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un
inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Letras, Juzgado de Paz de lo Civil,
Juzgado de Paz de lo Penal y Tribunal de Sentencia de la ciudad de TELA, Departamento
de ATLANTIDA, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre
en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. - CLAUSULA CUARTA.:
OBJETO: Mediante el presente contrato EL. ARRENDADOR da en alquiler AL
ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la Cldusula Segunda, el cual es recibido en
buen estado de operatividad, obligdndose EL. ARRENDATARIO a pagar el monto de la
renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES:
Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL

ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) EL. ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EI.. ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fuc
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos.
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para KL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del mismo.
- Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial, mientras esté
vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por LL

ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o use sin
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desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y asco
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o
escrita EL ARRENDATARIO permitira que EL ARRENDADOR practique inspecciones
periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I) E. ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTOQ DEL_CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) Il precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
NOVENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.92,000.00), incluido el 15% dec

impuesto sobre ventas los que seran cancelados en forma mensual, afectandose el renglén
presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con
disponibilidad presupuestaria otorgada segin Oficio DPPF -145-2021. La gestion de pago
se realizara cuando EL. ARRENDADOR presente ante la Direccion Administrativa, la
factura o recibo emitida conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del
Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas
emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia Electronica de
Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccién
Administrativa, a través del Departamento de Servicios Administrativos, serd enviada a la
Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA
SEPTIMA: VIGENCIA DEL_CONTRATO: Es convenido que el presente contrato

tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de diciembre del
2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al
contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a EL

ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacion. en aplicacion al

articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por

cualquier eventualidad presente o futura HESERPOT CASO fortuito o fuerza mayor, siempre y
k) & N

cuando se encuentre al dia el

Contrato de Arrendamicnto No.005-2021 )

(95}




Rescision sin responsabilidad para EL. ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL _PRESENTE _CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL_ARRENDADOR: Por su parte se
obliga a liberar a EL. ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de
Planificacion Presupuesto y [Financiamiento; b) Copia de Escritura Pablica o su
equivalente, ¢) Oferta Economica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, ¢) Cualquier otro documento que tenga
relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de

las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA ELL_ARRENDATARIO QUE NO_ESTA
COMPRENDIDO EN_LO DISPUESTO EN EL. ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interpésita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacion de moneda, trafico de organos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estatas o fraudes financicros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro.
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Pablica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion
economica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las p

Ley de Transparencia y™

Contrato de Arrendamiento No.005-2




de que evitando las pricticas de corrupciéon podremos apoyar la consolidaciéon de una
cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD VY
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Pricticas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intenciéon de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacidn que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para
efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro
de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de
este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se
tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere
lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socics o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores

de aquellos. El incumpli

a) De parte del Contratista o
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sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su
caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la
eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o
que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segiin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de
exigir fa responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”.__ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL _PRESENTE CONTRATO: FE! presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por talta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil

MADRID

MAGISTRADO PRESIDENTE EL ARRENDADOR
PODER JUDICIAL
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007-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.007-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y EDA FRANCISCA ESPINAL
MONTES, mayor de edad, casada, hondurefia, con Tarjeta de Identidad No.1518-1962-
00081 y R.T.N. No.1518196000813, en su caracter de propietaria, con domicilio en el
municipio de Esquias, Departamento de Comayagua y en transito por esta ciudad capital,
ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del
presente se identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA
respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la
suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se

suscribid el contrato No.033-2020 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local
en el municipio de ESQUIAS, Departamento de COMAYAGUA, en el cual funcionan
las oficinas de JUZGADO DE PAZ, ESQUIAS, COMAYAGUA, con vigencia de un
afio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo
acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se
prorroga en su vigencia para el aio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DEL_ INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta que es

propietaria de un local ubicado en el Barrio El Centro del municipio de ESQUIAS,
Departamento de COMAYAGUA, el cual tiene un érea total de 334.10 metros, seguin
certificacion en Dominio Pleno e inscrita bajo el No.45, Tomo 633 del Registro de la
Propiedad Hipotecas y Anotaciones Preventivas de la ciudad de Comayagua. CLAUSULA
TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio

de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para cl
funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de ESQUIAS, Departamento de
COMAYAGUA, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre
en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. - CLAUSULA CUARTA:
OBJETO: Mediante el presente contrato LA ARRENDADORA da en alquiler AL
ARRENDATARIO, el inmueble descrito en 1a Clausula Segunda, el cual es recibido en

buen estado de operatividad,\bligandose E ATARIO a pagar el monto de la
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renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES:
Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo convenido da en arrendamiento a FL.
ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) EL. ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes.
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantencr
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademds de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparactones locativas en el inmueble arrendado serdn a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fuc
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademds de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo serdn por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podrin estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y
los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podré arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquicer
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbai o

escrita. EL ARRENDATARIO LA ARRENDADORA practique

Contrato de Arrendamiento No.()()7-2()21/

permitita e

]




inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de
EL. ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Irancisco
Morazan. 1) LA ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL. ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de TRES
MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.3,000.00), los que seran cancelados en forma mensual,

afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para
lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segtin Oficio DPPF -145-2021.
[.a gestion de pago se realizard cuando LA ARRENDADORA presente ante la Direccion
Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones establecidas en el
Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de
Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia
[lectronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la
Direcciéon Administrativa, a través del Departamento de Servicios Administrativos, sera
enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondicnte.

CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: I’s convenido que el presente

contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de
diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL. ARRENDATARIO
pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a

EL ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacion

al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por
cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y
cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de
Rescision sin responsabilidad para EL. ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATOQ: FEl presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA: Por su paite se
“obliga a liberar a EL. ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA
DECIMA: DOCUM OS INTEG NTfﬁ:gm\(parte integra del presente
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contrato: a) Bl Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccién de
Planificaciéon Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Puablica o su
equivalente, ¢) Oferta Economica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacién Personal de LA ARRENDADORA, e) Cualquier otro documento que
tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION

JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de
las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA ELL ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL. ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Ispecial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacion de moneda, trafico de organos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsién, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion

econdmica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA

DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informaciéon Publica (LTAIP), y con la conviceion
de que evitando las précticas de corrupeiéon podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Lstado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mds alto nivel de conducta ¢tica,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA

MISMA. 2) Asumirafia estricta observancia y aplic m{l de los principios fundamentales

cic')n y adquisiciones publicas establecidos

bajos los cuales se rigeres-procesos de ¢
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en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad v libre
competencia. 3) Que durante la ejecucidén del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningin empleado o
trabajador, socto o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mds partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito tnadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manitestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacién intercambiada tue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por cl
suministro de informacidn inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin petjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los soctos, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante
i ala eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables
o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
idor Publico, sin perjuicio de

correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica

exigir la responsabilidad ad ¢nal a las que hubiere lugar.- En fe de 1o

istrativa, civil
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anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL PRESENTE _CONTRATO: [l presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las cliusulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero dcl

afio dos mil veintiuno.

ROLANDO EDGARDO ARb UETA PEREZ EDA FRANCISCA ESPINAL MONTES
MAGISTRADO PRESIDENTE LA ARRENDADORA

PODER JUDICIAL
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015-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO0.015-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y OLGA MARINA FLORES BANEGAS,
mayor de edad, ama de casa, hondurefia, con Tarjeta de Identidad No.0301-1956-00439 y
R.T.N. No. 03011956004394, en su caracter de propietaria, con domicilio en el
MUNICIPIO DE LAMANI, DEPTO. DE COMAYAGUA. y en transito por esta ciudad
capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los
efectos del presente se identitican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA
respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que convenimos en celebrar la
suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se

suscribio el contrato No.038-2020 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local
en el municipio de LAMANI, Departamento de COMAYAGUA, en el cual funcionan
las oficinas de JUZGADO DE PAZ, LAMANI, COMAYAGUA, con vigencia de un
afio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo
acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se
prorroga en su vigencia para el afilo dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta que es

propietario de un inmueble ubicado en el Barrio El Centro en el municipio de LAMANI,
Departamento de COMAYAGUA, consta de una casa de habitacién, construida con
abobe, techo de teja, con arteson de madera, repellada por fuera y por dentro, con acera de
ladrillo de barro, lo cual acredita segin Escritura Publica #05 autorizada por el Notario
Ignacio Saul Hernandez, e inscrita bajo el No.98 Tomo 735 del Registro de la Propiedad y
Mercantil de la ciudad de Comayagua, Departamento de Comayagua._ CLAUSULA
TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio

de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de LAMANI, Departamento de

COMAYAGUA, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre

OBJETO: Mediante el presente
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ARRENDATARIO, ¢l inmueble descrito en la Clausula Segunda, el cual es recibido en
buen estado de operatividad, obligandose EL. ARRENDATARIO a pagar el monto de la
renta pactada en el Cldusula Sexta. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES:
Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL

ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) EL. ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomerfa, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias cxternas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente ¢l contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de cardcter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacién de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y
los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el detericro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y asco
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
RENDADORA vy sujetarse a las modalidades

debera obtener el consentii _
que establezca; tales cambios en SL)/_QaSO & a benetrsip del inmueble. salvo las que
[N
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pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o
escrita. EL ARRENDATARIO permitira que LA ARRENDADORA practiqus
inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de
EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a ELL. ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Péra cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I) LA ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, detertoro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causd de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL _CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de SEIS
MIL NOVECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (1.6,900.00), incluido el 15% de

impuesto sobre ventas, los que seran cancelados en forma mensual, afectindose el renglon
presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con
disponibilidad presupuestaria otorgada segiin Oficio DPPF -145-2021. La gestion de pago
se realizara cuando LA ARRENDADORA presente ante la Direccién Administrativa, la
factura o recibo emitida conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del
Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas
emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia Electrénica de

Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccién
Administrativa, a través del Departamento de Servicios Administrativos, sera enviada a la
Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA
SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato

tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de diciembre del
2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL. ARRENDATARIO pondra fin al
contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a ¥i.

ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacion, en aplicacion al

articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contratc por
cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y
cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de
Rescision sin responsabilidad para EL. ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION _DEL PRESENTE CONTRATO: FEI presente contrato de

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA NOVENA: BLlGAClON RENDAD()RA Por su parte se
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obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del
inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato._CLAUSULA

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de
Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Puablica o su
equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, ¢) Cualquier otro documento que
tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna

de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento._CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL_ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA

LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Fspecial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacidn, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, tratico ilegal de
armas, falsificacién de moneda, trafico de d6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsién, tinanciamiento de terrorismo, terrorismo, tratico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion
economica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviceidn
de que evitando las pricticas de corrupcion podremos apoyar la consolidacién de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del [stado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL AD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y




ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Pricticas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a qgue
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen

laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante

i 2 la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables




contratacion. ii A la aplicacion al empleado o tuncionario infractor, de las sanciones que
correspondan scgin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO_CUARTA:
TERMINACION _DEL PRESENTE CONTRATO: E! presente contrato dec

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las cldusulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en cl
presente contrato se resolvera de conformidad con la ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la

Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

ano dos mjl vsintiuno.

A \ ISR S @ CDWMW

ROLANDO EDGA - A MARINA FLORES BANEGAS
MAGISTRADO PRESINENTE LA ARRENDADORA

PODER JUDICIAL
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- 025-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.025-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y MARIA SANTIAGO SALINAS
GALEAS, mayor de edad, casada, hondurefia, con tarjeta de Identidad No.0209-1955-
00053 y R.T.N. No.02091955000539, actuando en su condicion de representante y
Presidenta del “MINISTERIO INTERNACIONAL DE LIBERACION Y
RESTAURACION”, con domicilio en la ciudad de Trujillo, Departamento de Colon y en
transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este
contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y
LA ARRENDADORA respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que
convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y

condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06

de enero del 2020, se suscribid el contrato No.028-2020 entre El Arrendatario y La
Arrendadora de un inmueble en la ciudad de Trujillo, Departamento de COLON, en el
cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE LETRAS, TRUJILLO, COLON, con
vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020,
habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por
consiguiente se prorroga en su vigencia para el afio dos mil veintiuno. CLAUSULA

SEGUNDA: DESCRIPCION DEL_INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta

que es propietaria de un inmueble ubicado en la aldea Silin, en la ciudad de Trujillo
Departamento de COLON, con un area de 122 hectdreas, lo cual acredita segin Escritura
Publica # 678 autorizada por el Notario Mario Francisco Pérez, e inscrita bajo matricula
No.510661, del Instituto de la Propiedad de la ciudad de Trujillo, Departamento de Colon.

CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no

cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un
inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Letras de la Seccion Judicial de la ciudad
de TRUJILLO, Departamento de COLON, que cumpla con los requerimientos de
espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.

CLAUSULA CUARTA: OBJETQ: ] ante el presente contrato LA ARRENDADORA

la Clausula Segunda, el




cual es recibido en buen estado de operatividad, obligdndose EL. ARRENDATARIO a
pagar el monto de la renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA:
ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo convenido da
en arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda,

en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones
locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberfas;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado  serdn a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podré reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos.
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo serdn por cuenta del mismo.
- Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial, mientras esté
vigente el contrato. C)/El inmueble objeto de este contrato serd destinado por EL
ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin
autorizaciéon de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D)/EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacién del contrato. E’) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA vy sujetarse a las modalidades

que establezca; tales cambios en su caso gHe 4n_a beneficio del inmueble, salvo las que

pudieren ser separadas sin ds
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escrita. EL. ARRENDATARIO permitira que LA ARRENDADORA practique
inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de
EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL. ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. T) [;A ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL_CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
VEINTITRES MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.23,000.00), incluido el 15% de impuesto

sobre ventas, los que seran cancelados en forma mensual, afectindose el renglon
presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con
disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio DPPF —145-2021. La gestion de pago
se realizard cuando LA ARRENDADORA presente ante la Direccion Administrativa, la
factura o recibo emitida conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del
Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas
emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia Electrénica de
Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccion
Administrativa, a través del Departamento de Servicios Administrativos, sera enviada a la
Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA
SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato

tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de diciembre del
2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al
contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a EL

ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacion al

articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, podrd rescindir el contrato por
cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y
cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de
Rescision sin responsabilidad para EL. ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL PRESENTE _CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminaré: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGA /Afm;}_
obliga a liberar a ELL. ARR S
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inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de
Planificacién Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su
equivalente, c) Oferta Economica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, ¢) Cualquier otro documento que
tenga relacién con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION —
JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de

las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL_ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificaciéon de moneda, trafico de organos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion
econémica o licita de su procedencia._CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia'y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos

comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta é€tica,

moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y




MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones piblicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actud
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Pricticas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propdsito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para
clectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro
de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de
este Contrato. §) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se
tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere
lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores
de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar:
a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacién para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su
caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la
eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o
que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y

Contratistas que al efecto lleg ' : egibilidad futura en procesos de

contratacion. i A la aplicacion gl ad, rario infractor, de las sanciones que
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correspondan segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de 1o
anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL__PRESENTE _CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolverd de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de encro del -

afio dos mil

?Rou oc’)_E»)e

MAGISTRADO PRESIDENTE
PODER JUDICIAL
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MARIA SANTIAGO SALINASH="

MINISTERIO LIB. Y REST.
LA ARRENDADORA
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o 030-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.030-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y ZOILA ARGENTINA ESCALANTE
PORTILLO, mayor de edad, soltera, Maestra de Educaciéon Primeria, hondurefia, con
Tarjeta de Identidad No. 0405-1957-00047 y R.T.N. No. 04051957000477, en su caricter
de propietaria, con domicilio en BARRIO EL LIMON, MUNICIPIO DE FLORIDA,
DEPTO. DE COPAN vy en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades
para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como
LA ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre vy
espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato
de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de Enero del 2020, se suscribid el contrato No.005-

2020 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el municipio de
FLORIDA, Departamento de COPAN, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO
DE PAZ, FLORIDA, COPAN, con vigencia de fecha 01 de Enero del 2020 al 31 de
Diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento
en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el afo dos mil

veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA

ARRENDADORA manifiesta que es propietario de un inmueble ubicado en el municipio
de FLORIDA, Departamento de COPAN cuenta con un area de 20.60 metros al norte;
27.80 metros al sur, 21.30 metros al este y 29.60 metros al oeste, lo cual acredita segun
Expediente de Dominio Pleno de la Alcaldia Municipal de Florida, Departamento de Copan
e inscrita segun No. 81,Tomo 785 del Registro de la Propiedad de la ciudad de Copan.
CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no

cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un
inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de FLORIDA,
Departamento de COPAN, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se
encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. - CLAUSULA
CUARTA: OBJETO: Medi senic: contrato LA ARRENDADORA da en
alquiler EL ARRENDATARI

el inmueb i Clausula Segunda, el cual es
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recibido en buen estado de operatividad, obligindose EL ARRENDATARIO a pagar el
monto de la renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA:
ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo convenido da

en arrendamiento a EL ARRENDATARIQO, el inmueble descrito en la clausula segunda,
en las condiciones siguientes: A) LA ARRENDADORA estd obligado a las reparaciones
locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de LA
ARRENDADORA el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDATARIO mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y
los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de EL. ARRENDATARIO y sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin de : ,

Contrato de Arrendamiento No. 030-2021




escrita. EL  ARRENDATARIO permitira que LA ARRENDADORA practique
inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de
EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I) LA ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL_CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de TRES
MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.3,500.00), los que seran cancelados en

forma mensual, afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y
Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segin Oficio
DPPF —145-2021. La gestion de pago se realizara cuando LA ARRENDADORA presente
ante la Direccidn Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente.  CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es

convenido que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero
del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA por lo menos con sesenta (60) dias de

anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del
periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento
de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA
ARRENDADORA: Por su parte se ob,l,iga»‘a liberar a EL. ARRENDATARIO de toda

perturbacion embarazosa encel uso del inm

dado, con las salvedades previstas en
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el presente contrato.  CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:

Forman parte ir;tegra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Pablica o su equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacién Personal de LA ARRENDADORA, e¢)
Cualquier otro documento que tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA

UNDECIMA: DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los
articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL
ARRENDATARIO QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL
ART. 36 DE LEY CONTRA LLAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales

correspondientes declaro que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo
36 literal a) de la Ley Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el
delito de lavado de activos: quien por si o por interpdsita persona: Adquiera invierta,
transforme, resguarde, administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve,
traslade, oculte, encubra, de apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del
origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la
propiedad de activos productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de
drogas, trata de personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de
6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras,
estafas o fraudes financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas
privadas o particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo,
trafico de influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la
Administracion Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio
ambiente; 0 que no tengan causa o justificacion econémica o licita de su procedencia.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en

cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informaciéon Pablica (LTAIP), y con la conviccidon de que evitando las practicas de
corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a
1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE.VMANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE
DAR DECLARACIONES X' MISMA. 2) Asumir una estricta
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observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contr'ataci()n y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién de
Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actu¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contrataciéon o adquisiciéon causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cldusula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del

(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
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Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad eidministrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

ano dos mil veintiuno.
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031-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.031-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y HECTOR ORLANDO SANTOS
MEJIA, mayor de edad, casado, hondurefio, operador de telecomunicaciones, con Tarjeta
de Identidad No. 0418-1965-00130 y R.T.N. No. 04181965001304, en su caracter de
propietario, con domicilio en VILLA DE SANTA RITA, DEPTO. DE COPAN y en
transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracién de este
contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y
EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontidneamente manifestamos que
convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y
condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06
de enero del 2020, se suscribi6 el contrato No0.007-2020 entre El Arrendatario y El
Arrendador de un local en el municipio de SANTA RITA, Departamento de COPAN,
en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, SANTA RITA, COPAN, con
vigencia de fecha 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo

acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se
prorroga en su vigencia para el aio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL. ARRENDADOR manifiesta que es propietario

de un inmueble ubicado en Barrio Buenos Aires, en el municipio de SANTA RITA,
Departamento de COPAN cuenta con un drea de 195 metros2, lo cual acredita segun
Escritura Publica No. 799 autorizada por el Notario Raul Medina Reyes e inscrita segun
No. 14, Tomo 706 del Registro de la Propiedad de Santa Rosa, Departamento de Copan.
CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no

cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un
inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de SANTA RITA,
Departamento de COPAN, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se
encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. - CLAUSULA
CUARTA: OBJETO: Mediante el presente contrato EL. ARRENDADOR da en alquiler
AL ARRENDATARIO, el inmueble de ‘ itQ en la Clausula Segunda, el cual es recibido
gﬁnd»{% SN
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en buen estado de operativida
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buen estado de operatividad, obligandose EL ARRENDATARIO a pagar el monto de la
renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES:
Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL

ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serdn a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serdn en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) “Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo serdn por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo

necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL i
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo

suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO

debera obtener el consentimiento de EL AE DADOR vy sujetarse a las modalidades
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escrita EL ARRENDATARIO permitira que EL ARRENDADOR practique inspecciones
periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIQ, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL. ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL. ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.5,000.00), los que seran cancelados en forma

mensual, afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y
Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio
DPPF ~145-2021. La gestion de pago se realizard cuando EL ARRENDADOR presente
ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y -
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL_ _CONTRATO: Es

convenido que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero
del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondrad fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a EL. ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de

anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del
periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento
de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL
ARRENDADOR: Por su pgste se ohli

perturbacion embarazosa en el
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el presente contrato._ CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente, c¢) Oferta Econdmica, presentada por el

propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de EL. ARRENDADOR, e¢)

Cualquier otro documento que tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA -

UNDECIMA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los

articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.

CLAUSULA _DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL

ARRENDATARIO QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL
ART. 36 DE LEY CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales

correspondientes declaro que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo
36 literal a) de la Ley Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el
delito de lavado de activos: quien por si o por interpoOsita persona: Adquiera invierta,
transforme, resguarde, administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve,
traslade, oculte, encubra, de apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del
origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la
propiedad de activos productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de
drogas, trata de personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de
organos humanos, hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras,
estafas o fraudes financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas
privadas o particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo,
trafico de influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la
Administracion Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio
ambiente; 0 que no tengan causa o justificacion econémica o licita de su procedencia.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en

cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de
corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a
1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIA @E\ BANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE
DAR DECLARACIONES PUBLAEAK SO\
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observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion de
Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actu¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa 0 que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicaciéon al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no

denunciaron la irregularidad) de istro de Proveedores y Contratistas que al efecto

llevare para no ser sujeto
aplicacion al empleado o fun@io
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Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA: .
TERMINACION DEL__PRESENTE _CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la

Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil v¢intiyno.

e

RLANDO SANTOS MEJIA

ROL

MAGISTRADO PRESIDENTE
PODER JUDICIAL

ARRENDADOR
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037-2021 |
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.037-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ,/ mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y JOSE ESTEBAN ZERON TABORA,
mayor de edad, casado, hondurefio, Maestro de Educacion Primaria, con Tarjeta de
Identidad No. 0417-1962-00027 y R.T.N. No. 04171962000272, “en su caracter de
propietaria, con domicilio en y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias
facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se
identifican como EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y
espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato
de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribio el contrato No.012-

2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en el municipio de SAN JOSE,
Departamento de COPAN, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ,
SAN JOSE, COPAN, con vigencia de fecha 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del
2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia.

por consiguiente se prorroga en su vigencia para el afio dos mil veintiuno.

_CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL ARRENDADOR

manifiesta que es propietario de un inmueble ubicado en Barrio El Golgota en el
municipio de SAN JOSE, Departamento de COPAN, lo cual acredita segun Constancia
de la Oficina de Catastro y Control Tributario del municipio de San Jose, Departamento de

Copan. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: Efi virtud de que el Poder Judicial

no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un
inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de SAN JOSE,
Departamento de COPAN, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se
encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. - CLAUSULA ~
CUARTA: OBJETQ: Mediante el presente contrato EL ARRENDADOR da en alquiler
AL ARRENDATARIOQ, el inmueble descrito en la Clausula Segunda, el cual es recibido
en buen estado de operatividad, obligndose EL ARRENDATARIQ a pagar el monto de
la renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES: ,
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ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A)/EL ARRENDATARIO estad obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademds de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccién de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de EL. ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o
escrita EL ARRENDATARIO permitird que EL ARRENDADOR practique inspecciones
periddicas al inmueble en hor entorpecer las actividades de EL

ARRENDATARIO, siempre y cgindo lo

agaxgon\notificacion de tres dias de
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anticipacién. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. 1) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacién que EL. ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL_CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) Fl precio acordado por ambas partes es por la cantidad de DOS
MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.2,000.00), los que seran cancelados en forma mensual,

afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para
lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio DPPF —145-
2021. La gestion de pago se realizara cuando EL. ARRENDADOR presente ante la
Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, serd enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente. CLAUSULA _SEPTIMA: VIGENCIA DEL _CONTRATO: Es

convenido que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero
del 2021 al 31 de diciembre del 2021; prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a EL. ARRENDADOR por_lo menos _con sesenta (60) dias de

anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL
ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL _ PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del

periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4. Por falta de cumplimiento
de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: ‘OBLIGACIONES DE EL
ARRENDADOR: Por su parte se obliga a liberar a EL. ARRENDATARIO de toda

perturbacion embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en

el presente contrato._ CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: 4

Forman parte integra del presente

..a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Di {
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Copia de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econémica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, e)
Cualquier otro documento que tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA

UNDECIMA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los
articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA _DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL
ARRENDATARIO QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL
ART. 36 DE LEY CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales

correspondientes declaro que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo
36 literal a) de la Ley Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el
delito de lavado de activos: quien por si o por interposita persona: Adquiera invierta,
transforme, resguarde, administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve,
traslade, oculte, encubra, de apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del
origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la
propiedad de activos productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de
drogas, trata de personas, trafico ilegal de armas, falsificaciéon de moneda, trafico de
organos humanos, hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras,
estafas o fraudes financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas
privadas o particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo,
trafico de influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la
Administracién Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio
ambiente; 0 que no tengan causa o justificacion econdémica o licita de su procedencia.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en

cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informacion Puablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de
corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a
1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE
DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta

observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los

procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién de
Estado, tales como transparensia, igualdad y lpeten ia. 3) Que durante la ejecucion
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del contrato ninguna persona que actué¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningtn empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta cldusula dard lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitaciébn para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacién definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el
Cédigo de Conducta FEtica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la

responsabilidad administrativ las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,

las partes manifiestan la ace
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documento, bajo ¢l entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL __PRESENTE _CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

" CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil yetiuno.

AN

ROLANDO ED6G
MAGISTRADO PRESIDENTE
PODER JUDICYAL

ARRENDADOR
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041-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.041-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el naimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y OLMAN RUBEN OYUELA
RODRIGUEZ, mayor de edad, casado, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No. 0602-
1984-01317 y R.T.N. No. 06021984013179, en su caracter de propietario, con domicilio
en BARRIO EL CAMPO, MUNICIPIO DE APACILAGUA, DEPARTAMENTO DE
CHOLUTECA vy en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la
celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL
ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente
manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de

Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:

ANTECEDENTES: Que en fecha 30 de enero del 2020, se suscribi6 el contrato No.§94-

2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en el municipio de
APACILAGUA, Departamento de CHOLUTECA, en el cual funcionan las oficinas de
JUZGADO DE PAZ, APACILAGUA, CHOLUTECA, con vigencia de once meses,
contados del 01 de febrero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo
para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga
en su vigencia para el afo dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL ARRENDADOR manifiesta que es propietario
de un local ubicado en Barrio El Campo del municipio de APACILAGUA,

Departamento de CHOLUTECA cuenta con un drea de treinta varas de largo, por veinte
varas de ancho, lo cual acredita segun Escritura Publica No. 6156 autorizada por el Notario
Vilma Gladys Guevara Espinal e inscrito en el Libro Registro de Propiedad, Hipotecas y
Anotaciones Preventivas bajo No. 60, tomo No. 1659 del Registro de la Propiedad
Inmueble y Mercantil de la ciudad de Choluteca. CLAUSULA TERCERA:
JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su

propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de APACILAGUA, Departamento de

CHOLUTECA, que cu on_los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre

en buenas condiciones p
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OBJETO: Mediante el presente contrato EL ARRENDADOR da en alquiler AL
ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la Clausula Segunda, el cual es recibido en
buen estado de operatividad, obligandose EL. ARRENDATARIO a pagar el monto de la
renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES:
Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL

ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) ‘EL ARRENDATARIO esti obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos dcterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario.
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias:
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; manrtener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenfa el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL. ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que suponc
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad vy
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
/ .
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darte otro destino o uso
sin autorizaciéon de EL ARRENDADOR, asf como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D)AEL

ARRENDATARIO no podgaasrenda Q-s6ba

-endar e! inmueble, de hacerlo sera motivo

<

suficiente para la terminacion de} coggato. Ey. P
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cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL
ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR vy sujetarse
a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneflicio del
inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa
notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird que EL ARRENDADOR
practique inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las
actividades de EL. ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacién de tres
dias de anticipacion. G) Qﬁeda prohibido a ELL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de

fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO VY -

FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.4,000.00), los que seran cancelados en

forma mensual, afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y
Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segun Cficio
DPPF —145-2021. La gestion de pago se realizara cuando EL ARRENDADOR presente
ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales v
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); v
la Constancia Electréonica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios

Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente.  CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: [s -

convenido que el presente contrato tendré vigencia de doce meses, contados del 01 de encro
del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de

anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomard como causal de Rescision sin  responsabilidad para EL

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento de!

periodo de vigencia pactado; 2.- Por Tz en el

sin necesidad de requerimiento. 3.-F0i s\partes. 4.- Por falta de cumplimiento
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de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL
ARRENDADOR: Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda

perturbacién embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en

el presente contrato._  CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el
propietario del inmueble, d)vDocumentaci()n Personal de EL ARRENDADOR, ¢) Cualquier
otro documento que tenga relacién con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA:
DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y
16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA
DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO
QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY
CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro

que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley
Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de
activos: quien por si o por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde,
administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de
apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera
naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos
productos directos o indirectos de las actividades de tréafico ilicito de drogas, trata de
personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos,
hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estatas o fraudes
financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o
particulares, sccuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de
influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion
Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no
tengan causa o justificacién economica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO

TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Puablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de

cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las

mas alto nivel de conducta ética Ay
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los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta
observancia y aplicaciéon de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion de
Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningtin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrcce
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para intluenciar las
acciones de la otra parte, b) Pricticas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto rregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,

representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
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(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A ia
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que cdrrespondan segin el
Cédigo de Conducta KEtica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA: - i
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: EI presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- ls)or vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.~ Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en ia

Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis meses del mes de encro

del afto dos myl vntiuno. ‘ ‘

ROLANDO EDGARDG )Q OLMANRUBEMNOYUR.A RODRIGUEZ
MAGISTRADO PRESIDENTE:

EL MRRENDADOR
PODER JUDICTAL
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042-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.042-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y BELINDA YAMILET ZELAYA CRUZ,
mayor de edad, hondurefia, con Tarjeta de Identidad No0.0614-1965-00128 y R.T.N. No.
06141965001280, en su cardcter de propietaria, con domicilio en BARRIO EL CENTRO,
MUNICIPIO DE SAN JOSE, DEPTO. DE CHOLUTECA y en transito por esta ciudad
capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los
efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA
respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que convenimos en celebrar la
suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se

suscribié el contrato No.018-2020 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local
en el municipio de SAN JOSE, Departamento de CHOLUTECA, en el cual funcionan
las oficinas de JUZGADO DE PAZ, SAN JOSE, CHOLUTECA, con vigencia de un
afio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo
acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se
prorroga en su vigencia para el afio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta que es

propietaria de un local ubicado en el Barrio El Centro del municipio de SAN JOSE,
Departamento de CHOLUTECA cuenta con un area de veinte metros de ancho por
treinta y seis metros de largo, con paredes de adobe, techo de teja, piso de cemento,
también se encuentra construida una pila y bafio de ladrillo y cemento, lo cual acredita
segiin Documento Privado de Compra Venta a los veintinueve dias del mes de agosto del
afio dos mil ocho, en la ciudad de Choluteca.- CLAUSULA TERCERA:
JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su

propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de SAN JOSE, Departamento de
CHOLUTECA, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre
en buenas condiciones spa mjsmo. - CLAUSULA CUARTA;

OBJETO: Arrendar un inmpa
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de San José, Departamento de Choluteca.- CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES:
Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL

ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) ELL. ARRENDATARIO estd obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serdn a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde stempre
a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y
los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracton en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA vy sujetarse a las modalidades

que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que

weble. F) Previa notificacion verbal
0 escritt. EL ARRENDATARIO itifZdyNLA ARRENDADORA practique
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inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de
EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. 1) LA ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de DOS
MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.2,000.00), los que seran cancelados en forma mensual,

afectandose el renglén presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para
lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segin Oficio DPPF —-145-
2021. La gestion de pago se realizard cuando LA ARRENDADORA presente ante la
Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacién, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL _CONTRATO: Es

convenido que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero
del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA por _lo menos con sesenta (60) dias de

anticipacién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del
periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento
de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA
ARRENDADORA: Por su parte se obliga a liberar a EL. ARRENDATARIO de toda

perturbacion embarazosa en ¢

el presente contrato. CLAUBSULA
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Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, ¢) Cualquier
otro documento que tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA
DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y
16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA
DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL_ARRENDATARIO
QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY
CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro

que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley
Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de
activos: quien por si o por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde,
administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de
apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera
naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos
productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de
personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos,
hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes
financieros en las actividades de la administracién del Estado a empresas privadas o
particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de
influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion
Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no
tengan causa o justificacidon economica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO

TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: [as partes, en cumplimiento a lo

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Puablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR

DECLARACIONES ISMA. 2) Asumir una estricta

observancia 'y aplicacion
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procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion de
Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicién causa de este contrato, la informaciéon intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o0 que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacidn a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta cldusula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitaciéon para contratar con ¢l Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la

aplicacion al empleado

seglin el Cédigo de Conduct
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responsabilidad administrativa,-civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,

firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- Enfe de cual y para seguridad de ambas

partes se firma presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Digtritp Central, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veintiuno.

ROLANDO EDGARDC ARGUETA PEREZ
MAGISTRADO PRESIDENTE
PODER JUDICIAL
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043-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO0.043-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y REINA CANALEZ OSORTO, mayor de
edad, casada, comerciante, hondurefia, con Tarjeta de Identidad No. 0616-1959-00064 y
R.T.N. No. 06161959000645, en su caracter de propietaria, con domicilio en BARRIO EL
CENTRO, MUNICIPIO DE SANTA ANA DE YUSGUARE, DEPTO. DE CHOLUTECA.
y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de
este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL
ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre y espontaneamente
manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de
Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribi6 el contrato No.159-

2020 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el municipio de SANTA
ANA DE YUSGUARE, Departamento de CHOLUTECA, en el cual funcionan las
oficinas de JUZGADO DE PAZ, SANTA ANA DE YUSGUARE, CHOLUTECA, con
vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020,
habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por
consiguiente se prorroga en su vigencia para el aiio dos mil veintiuno. CLAUSULA

SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta

que es propietaria de un local ubicado en Barrio El Centro del municipio de SANTA ANA
DE YUSGUARE, Departamento de CHOLUTECA. CLAUSULA TERCERA:
JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su

propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de SANTA ANA DE YUSGUARE,
Departamento de CHOLUTECA, que cumpla con los requerimientos de espacio,
seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. -
CLAUSULA CUARTA: OBJETOQ: Mediante ¢l presente contrato EL ARRENDADOR
da en alquiler AL ARRENDATARIOQ, el inmueble descrito en la Clausula Segunda, el
cual es recibido en buen estado de operatividad, obligdndose EL ARRENDATARIO
a pagar el monto de la rentg ula Sexta. CLAUSULA OQUINTA:
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ESTIPULACIONES: Manitiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo convenido da

en arrendamiento a EL, ARRENDATARIOQO, el inmueble descrito en la clausula segunda,
en las condiciones siguientes: A) ELL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones
locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademéas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de cardcter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacién de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y
los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, E. ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento d¢ LA ARRENDADORA vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o

escrita EL ARRENDA@%
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inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de
EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I) LA ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacién que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
CUATRO MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.4,500.00), los que seran

cancelados en forma mensual, afectdndose el renglén presupuestario No. 22100 “Alquiler
de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada
segin Oficio DPPF -145-2021. La gestion de pago se realizara cuando LA
ARRENDADORA presente ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida
conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion,
Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de
Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente.
Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccion Administrativa, a través del
Departamento de Servicios Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de
Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA:
VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de

doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a
voluntad de ambas partes, EL. ARRENDATARIO pondrda fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA

por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley

de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad
presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al
dia en el pago del alquiler, literal este que se tomarda como causal de Rescision sin
responsabilidad  para EL  ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA: Por su parte se
obliga a liberar a ELL ARRENDA

da perturbacién embarazosa en el uso del

inmueble arrendado, con las salved d,&?ﬁre\{istas a ssegente contrato. CLAUSULA
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DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccién de
Planificaciéon Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su
equivalente, c¢) Oferta Econémica, presentada por la propietaria del inmueble, d)
Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, ¢) Cualquier otro documento que
tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna

de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL._ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADQO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interpésita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacién del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacién, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacién de moneda, trafico de érganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracién Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion
econdmica o licita de su procedencia, CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Puablica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE_DA CLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estrictere %
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bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones piblicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actu¢
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. §) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante
i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables
o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y

Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
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exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL PRESENTE _CONTRATQ: El presente contrato de

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las cldusulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil veintiuno.

MAGISTRADO PRESIDENTE
PODER JUDICIAL

LA ARRENDADORA
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044-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.044-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el niimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representaciéon del Poder Judicial y PABLO ROLANDO ORDONEZ
FUNEZ, mayor de edad, estudiante de medicina, hondurefio, con Tarjeta de Identidad
No. 0610-1993-00471 y R.T.N. No. 06101993004719, en su caracter de propietario, con
domicilio en MUNICIPIO DE OROCUINA, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA y en
transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este
contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y
EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que
convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y
condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06
de enero del 2020, se suscribio el contrato No.015-2020 entre El Arrendatario y El

Arrendador de un local en el municipio de OROCUINA, Departamento de
CHOLUTECA, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ,
OROCUINA, CHOLUTECA, con vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2020
al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de
arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para aiio dos

mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL _INMUEBLE: EL

ARRENDADOR manifiesta que es propietario de un local ubicado en Barrio El Centro
del municipio de OROCUINA, Departamento de CHOLUTECA.CLAUSULA
TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio

de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de OROCUINA, Departamento de
CHOLUTECA, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre

en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. - CLAUSULA CUARTA:

OBJETO: Mediante el presente contrato EL. ARRENDADOR da en alquiler AL
ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la Clausula Segunda, el cual es recibido en
buen estado de operatividad, obligindose EL ARRENDATARIO a pagar el monto de la
renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES:

Manifiesta EL ~ ARRENDABO SRR tenerlo  convenido da en
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arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda,
en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones
locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinartamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. DS EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacién del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que

pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notiticacion verbal o

escrita EL ARRENDATARIO permitira que EL ARRENDADOR practique inspecciones




o e

anticipacion. G) Queda prohibido a EL. ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) i’ara cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. 1) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.5,000.00), los que seran cancelados en forma

mensual, afectdndose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y
Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segan Oficio
DPPF —145-2021. La gestion de pago se realizara cuando ELL. ARRENDADOR presente
ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y
la Constancia Electrénica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, serd enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente.  CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATOQ: Es

convenido que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero
del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de

anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del
periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento
de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato

por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE _EL

ARRENDADOR: Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda

perturbacion embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en
el presente contrato._ CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:
: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad

T§ I'n Presupuesto y Financiamiento; b)
.:I
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Copia de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econémica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacién Personal de EL ARRENDADOR, e)
Cualquier otro documento que tenga relaciéon con el presente Contrato. CLAUSULA

, o~ .
UNDECIMA: DECLARACION JURADA: ELL. ARRENDADOR declara que no se

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los
articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA _EL
ARRENDATARIO QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL
ART. 36 DE LEY CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales

correspondientes declaro que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo
36 literal a) de la Ley Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el
delito de lavado de activos: quien por si o por interpdsita persona: Adquiera invierta,
transforme, resguarde, administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve,
traslade, oculte, encubra, de apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del
origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la
propiedad de activos productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de
drogas, trata de personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de
6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras,
estafas o fraudes financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas
privadas o particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo,
trafico de influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la
Administracion Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio
ambiente; o que no tengan causa o justificacion econdémica o licita de su procedencia.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en

cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informacién Puablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de
corrupcidon podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a
1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE
DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los

procesos de contratacion y adquisicipnes pub icas establecidos en la Ley de Contratacion de

Estado, tales como transparency /gg'“ualdad\y 1} netencia. 3) Que durante la ejecucidn
f(k) P T
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del contrato ninguna persona que actué¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo intluenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contrataciébn o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razoén del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, v
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, soctos o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitacidon para contratar con el Estado, sin perjuicto de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cldusula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el
Coédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la

responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,

. = .
las partes manifiestan la aCTep{ g © 0 1sos adoptados en el presente
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documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL PRESENTE _CONTRATOQ: FEl presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las cldusulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil veintiuno.

iy

o RéKAN PROONEZ FUNEZ

|

EL ARRENDADOR
PODER JUDICIAL
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045-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.045-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el niimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracién de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y LIZARDO ANTONIO ESPINOZA
PAZ, mayor de edad, soltero, ganadero, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No. 0603-
1971-00030 y R.T.N. No. 06031971000308, en su caracter de propietario, con domicilio
en BARRIO LOS MAESTROS, MUNICIPIO DE CONCEPCION DE MARIA, DEPTO.
DE CHOLUTECA. y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para
la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL
ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente
manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de
Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribio el contrato No.013-

2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en el municipio de
CONCEPCION DE MARIA, Departamento de CHOLUTECA, en el cual funcionan
las oficinas de JUZGADO DE PAZ, CONCEPCION DE MARIA, CHOLUTECA, con
vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020,
habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por

consiguiente se prorroga en su vigencia para el afio dos mil veintiuno. CLAUSULA

SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL. ARRENDADOR manifiesta que

es propietario de un local ubicado en Barrio Los Maestros del municipio de
CONCEPCION DE MARIA, Departamento de CHOLUTECA. CLAUSULA
TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio

de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de CONCEPCION DE MARIA,
Departamento de CHOLUTECA, que cumpla con los requerimientos de espacio,
seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. -
CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Mediante el presente contrato EL ARRENDADOR
da en alquiler AL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la Cldusula Segunda, el
d, obligindose EL. ARRENDATARIO a
IS8 CLAUSULA QUINTA:

cual es recibido en buen estado de operativida

pagar el monto de la renta pactada
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ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo convenido da
en arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda,

en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones
locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO ¢l que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de EL. ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o

escrita EL ARRENDATARIO ue EL. ARRENDADOR practique inspecciones

periddicas al inmueble en horas ra as actividades de EL
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ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipaciéon. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazian. I) EL. ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL_CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) EIl precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.4,000.00), los que seran cancelados en

forma mensual, afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y
Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio
DPPF —145-2021. La gestiéon de pago se realizara cuando EL. ARRENDADOR presente
ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y
la Constancia Electrénica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccidbn Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, serd enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Fs

convenido que el presente contrato tendréd vigencia de doce meses, contados del 01 de enero
del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por_lo menos con_sesenta (60) dias de

anticipacién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomard como causal de Rescisién sin responsabilidad para EL

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL_PRESENTE

CONTRATO: EI presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del
periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento
de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL
ARRENDADOR: Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda
perturbacion embarazosa en el uso delismueble arrendado, con las salvedades previstas
en el presente contrato. CLM’@%} DOCUMENTOS INTEGRANTES:

men Sobre Disponibilidad

Forman parte integra del pres
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Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente, c¢) Oferta Economica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, e¢)
Cualquier otro documento que tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA

UNDECIMA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los
articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA _DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL
ARRENDATARIO QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL
ART. 36 DE LEY CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales

correspondientes declaro que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo
36 literal a) de la Ley Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el
delito de lavado de activos: quien por si o por interpdsita persona: Adquiera invierta,
transforme, resguarde, administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve,
traslade, oculte, encubra, de apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del
origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la
propiedad de activos productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de
drogas, trata de personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de
organos humanos, hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras,
estafas o fraudes financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas
privadas o particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo,
trafico de influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la
Administracion Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio
ambiente; o que no tengan causa o justificacion econdémica o licita de su procedencia.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en

cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informaciéon Piblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de
corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a
1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE
DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una

estricta observancia y aplig OS-PEIY undamentales bajos los cuales se rigen

los procesos de contratacio establecidos en la Ley de
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Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que
durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en
la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como
aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intenciéon  de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que
deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos
manifestado que durante de proceso de contratacion o adquisicion causa de este contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente,
imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. §) Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse
el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cldusula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7)
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se
tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil
y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cldusula dara lugar: a) De parte
del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones 0 medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin

el Cédigo de Condufta Etica

ico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativy, civil ¥ A Fayue hubiere l‘ii‘ga.g. En fe de lo anterior,
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las partes manifiestan la aceptacidn de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMQO CUARTA:
TERMINACION DEL_PRESENTE _CONTRATO: FEl presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero

del afio dos Mil veintiuno.

R DO ED IRDO ARBTETHPEREZ  LIZARDO ANTONIO ESPINOZA PAZ

EL ARRENDADOR
PODER JUDICIAL
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.053-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicién de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracién de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y ALICIA GONZALEZ GONZALEZ,
mayor de edad, hondurefia, con Tarjeta de Identidad No. 0702-1951-00137 y R.T.N. No.
07021951001373, en su cardcter de propietaria, con domicilio en BARRIO EL CENTRO,
MUNICIPIO DE ALAUCA, EL PARAISO y en transito por esta ciudad capital, ambos con
amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se
identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre
y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este
Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA

PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 30 de enero del 2020, se suscribio el

contrato No.118-2020 entre El Arrendatario (y La Arrendadora de un local en el
municipio de ALAUCA, Departamento de EL. PARAISO, en el cual funcionan las
oficinas de JUZGADO DE PAZ, ALAUCA, EL PARAISO, con vigencia de once meses,
contados del 01 de febrero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo
para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga
en su vigencia para el afio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta que es

propietaria de un local ubicado en Barrio El Centro del municipio de ALAUCA,
Departamento de EL. PARAISO cuenta con un drea de 122.54 metros cuadrados, con
paredes repelladas pulidas y pintadas, piso de ladrillo mosaico imitacién granito, techo de
losa de concreto con estructura de canaleta y [amina metalica, ventanas de celosia de vidrio
con aluminio natural, lo cual acredita segiin Informe del Departamento de Obras Fisicas del
21 de enero de 2020 y Constancia de la Oficina de Catastro de la Municipalidad de Alauca
de la ciudad de El Paraiso. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de

que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere
el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio
de ALAUCA, Departamento de EL PARAISO, que cumpla con los requerimientos de

CaeREM4 5
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-CLAUSULA __CUARTA: OBJETO: Mediante el presente  contrato LA
ARRENDADORA da en alquiler AL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la

Clausula Segunda, el cual es recibido en buen estado de operatividad, obligandose EL
ARRENDATARIO a pagar el monto de la renta pactada en el Clausula Sexta.
CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que
por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL. ARRENDATARIO, el inmueble

descrito en la cldusula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO
esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en
general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del
“inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos
menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para
conservar la integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos,
ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos
que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas,
cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de
cambiar los focos que se quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble
arrendado seran a cargo de EL. ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o
retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales
reparaciones serdn en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el
inmueble, en el entendido que corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la
propiedad en estado de servir para el tin que fue arrendado, debiendo procurar que la

propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del

inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas,
instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean
en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo
seran por cuenta del mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del
Poder Judicial, mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
sera destinado por EL. ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder
darle otro destino o uso sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a
restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada,
tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las
normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante
del maltrato o negligencia. D) ’EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el
inmueble, de hacerlo serda motivo suficiente para la terminacion del contrato. E)

Previamente a la introduccion de cuglqfier Tambio o alteracién en el local arrendado ya
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ARRENDADORA vy sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso
quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de
dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o escrita EL. ARRENDATARIO permitira
que LA ARRENDADORA practique inspecciones periddicas al inmueble en horas
razonables sin entorpecer las actividades de EL. ARRENDATARIO, siempre y cuando lo
haga con notificacion de tres dias de anticipacion. G) Queda prohibido a EL
ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o
peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco Morazan. 1) LA ARRENDADORA no se
hace responsable por pérdidas, deterioro o violacién que EI. ARRENDATARIO sufriere
en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA
SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado
por ambas partes es por la cantidad de CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS.

(L.4,000.00), los que seran cancelados en forma mensual, afectandose el renglon
presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con
disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio DPPF —145-2021. La gestion de pago
se realizara cuando LA ARRENDADORA presente ante la Direccién Administrativa, la
factura o recibo emitida conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del
Régimen de Facturacién, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas
emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia Electronica de
Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccion
Administrativa, a través del Departamento de Servicios Administrativos, sera enviada a la
Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA
SEPTIMA: VIGENCIA DEL. _CONTRATO: Es convenido que el presente contrato

tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de diciembre del
2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, El. ARRENDATARIO pondra fin al
contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA

ARRENDADORA por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacion, en aplicacion al

articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por
cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y
cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de
Rescision sin responsabilidad para E. ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: FEl presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
Fcumplimiento de las obligaciones o violaciones de las

)io por cualquiera de las partes.

acuerdo de las partes. 4.- Pg

estipulaciones establecidtas~en €l presente
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CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA: Por su parte se
obliga a liberar a EL. ARRENDATARIO de toda perturbacién embarazosa en el uso del

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de
Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su
equivalente, c) Oferta Econdémica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, ¢) Cualquier otro documento que
tenga relacién con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna

de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL._ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacidn, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsién, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion
economica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informaciéon Publica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
{ como los valores de INTEGRIDAD,

moral y de respeto a [
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DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ninguin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mds partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Cldusula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen

laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante

i ala eliminacion definitive

o que pudiendo hacerlo no den
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Contratistas que al etecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piiblico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en ¢l presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

arto dos mil veintiuno.

OL
MAGISTRADO PRESIDENNE
PODER JUDICTAL

LA ARRENDADORA
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054-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.054-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el namero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y GLADYS WALESKA DURON
COELLO, mayor de edad, casada, Perito Mercantil y Contador Publico, hondurefia, con
Tarjeta de Identidad No. 0801-1978-01015 y R.T.N. No. 08011978010150, en su
caracter de propietaria, con domicilio en BARRIO EL CARMEN, MUNICIPIO DE
YUSCARAN, DEPTO. DE EL PARAISO y en transito por esta ciudad capital, ambos con
amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se
identifican como EL. ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre
y espontidneamente manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este
Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA

PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribid el

contrato No0.048-2020 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el
municipio de YUSCARAN, Departamento de EL. PARAISO, en el cual funcionan las
oficinas de DEFENSA PUBLICA, YUSCARAN, EL PARAISO, con vigencia de un
afio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de Diciembre del 2020, habiendo mutuo
acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se
prorroga en su vigencia para el afio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA ARRENDADORA  manifiesta que es

propietaria de un local ubicado en Barrio El Carmen del municipio de YUSCARAN,
Departamento de EL. PARAISO cuenta con un area de 359.46 metros cuadrados, con
paredes de ladrillo rafon, los techos de madera aserrada con teja de barro cocido, el cielo
falso es compuesto de madera aserrada de pino tipo machimbre, pisos de ladrillo mosaico,
las puertas de madera de pino tipo tablero, ventanas de aluminio y vidrio tipo celosias,
muro perimetral de ladrillo rafon, balcones y porton de metal asi mismo las paredes se
encuentran repelladas, pulidas y pintadas internamente, lo cual acredita segiin Testimonio
del Instrumento No. 209 autorizada por el Notario Pablo Yovanni Valladares Ramirez, a los
tres dias del mes de agosto del afio dos mil quince en la ciudad de Tegucigalpa.

CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no

A
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arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento de la Defensa Publica del municipio
de YUSCARAN, Departamento de EL PARAISO, que cumpla con los requerimientos de
espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.
-CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Mediante el presente contrato LA
ARRENDADORA da en alquiler AL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la

Clausula Segunda, el cual es recibido en buen estado de operatividad, obligandose EL
ARRENDATARIO a pagar el monto de la renta pactada en el Clausula Sexta.
CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que
por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble

descrito en la clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO
estd obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en
general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del
inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos
menores de plomeria, reparacién de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para
conservar la integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos,
ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos
que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas,
cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de
cambiar los focos que se quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble
arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o
retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales
reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el
inmueble, en el entendido que corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la
propiedad en estado de servir para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la
propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del
inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas,
instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean
en utilidad directa para EL. ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo
seran por cuenta del mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del
Poder Judicial, mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder
darle otro destino o uso sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a

restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada,

toméandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las
eREMA o2
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inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion del contrato. K)
Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya
fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO deberd obtener el consentimiento de 1.A
ARRENDADORA vy sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso
quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de
dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitira
que LA ARRENDADORA practique inspecciones periddicas al inmueble en horas
razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo
haga con notificacion de tres dias de anticipacion. G) Queda prohibido a EL
ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o
peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco Morazan. I) LA ARRENDADORA no se
hace responsable por pérdidas, deterioro o violacién que ELL. ARRENDATARIO sufriere
en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA
SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado
por ambas partes es por la cantidad de NUEVE MIL DOSCIENTOS LEMPIRAS
EXACTOS. (L.9,200.00), incluido el 15% de Impuesto sobre Venta, los que seran

cancelados en forma mensual, afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler
de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada
segun Oficio DPPF -145-2021. La gestion de pago se realizara cuando [L
ARRENDADOR presente ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida
conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion,
Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de
Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente.
Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccion Administrativa, a través del

Departamento de Servicios Administrativos, serd enviada a la Pagaduria Especial de

Justicia para la entrega del cheque -correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA;
VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendrd vigencia de

doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a
voluntad de ambas partes, EL. ARRENDATARIO pondra fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA

por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley

de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad
presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al
dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de Rescision sin

CLAUSULA OCTAVA:
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arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA: Por su parte se
obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de
Planificaciéon Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su
equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, ¢) Cualquier otro documento que
tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna

de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento._ CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL_ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO _EN LO DISPUESTO EN ELL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinaciéon del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacion de moneda, trafico de érganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financicros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsién, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
| y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion
econdémica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), y con la conviccion
7 SREN Ao\ . .,
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adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Lstado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada tue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta

clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacion para

contratar con el Estado, sin p
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incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante
i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables
o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Codigo de Conducta Ltica del Servidor Publico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manitiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA: '
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la

Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del
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056-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.056-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial L.a Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y MELVIN ARTURO ZELAYA
ZUNIGA, mayor de edad, casado, Ingeniero Agronomo, hondurefio, con Tarjeta de
Identidad No. 0801-1982-17146 y R.T.N. No. 08011982171460, en su caracter de
propietario, con domicilio en BARRIO EL CENTRO vy en transito por esta ciudad capital,
ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del
presente se identifican como EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR
respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que convenimos en celebrar la
suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes:
CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se
suscribi6 el contrato No.059-2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en
el municipio de LEPATERIQUE, Departamento de FRANCISCO MORAZAN, en el
cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, LEPATERIQUE, FRANCISCO
MORAZAN, con vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre

del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en
referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia hasta el 30 de abril de 2021.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL ARRENDADOR

manifiesta que es propietario de un local ubicado en Barrio El Centro del municipio de
LEPATERIQUE, Departamento de FRANCISCO MORAZAN que mide de largo, por
el lado Norte, 26.50 Vrs., al lado Sur, 32.00 Vrs., al Naciente, 15.00 Vrs. Y al Occidente,
12.50 Vrs., con arranques de piedra y mezcla, soleras de cemento reforzado con varillas de
hierro, paredes de ladrillo rafon, piso de ladrillo de cemento, cielos de machimbre de pin
barnizado, artesoén de madera de pino curada, techo de lamina de asbesto cemento, puertas
de madera de caoba e interior de plywood, lo cual acredita segiin Escritura Publica No. 148
autorizada por el Notario Antonio Osman Rodriguez Anaya e inscrita bajo Matricula Né.
484837, asiento No.06 del Instituto de la Propiedad de la ciudad de Tegucigalpa.

CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICAf n virtud de que el Poder Judicial no
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Departamento de FRANCISCO MORAZAN, que cumpla con los requerimientos de
espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.
- CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Mediante el presente contrato EL ARRENDADOR
da en alquiler AL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la Clausula Segunda, el
cual es recibido en buen estado de operatividad, obligaindose EL. ARRENDATARIO a
pagar el monto de la renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA:
ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo convenido da en

arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en
las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones
locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo

necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
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suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccién de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o
escrita EL ARRENDATARIO permitirda que ELL. ARRENDADOR practique inspecciones
periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notiticacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. 1) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
CUATRO MIL OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.4,800.00), los que seran

cancelados en forma mensual, afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler
de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada
segin Oficio DPPF -145-2021. La gestion de pago se realizara cuando EL
ARRENDADOR presente ante la Direccion Administrativa, la tactura o recibo emitida
conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion,
Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de
Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente.
Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccidon Administrativa, a través del
Departamento de Servicios Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de
Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA:
VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de

cuatro meses, contados del 01 de enero del 2021 al 30 de abril del 2021, prorrogable a
voluntad de ambas partes, EL. ARRENDATARIO pondra fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a EL. ARRENDADOR por

lo menos con sesenta (60) dias de anticipacidn, en aplicacién al articulo 38 de la Ley de

Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad
presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al
dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de Rescisiéon sin
responsabilidad  para EL ~ ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION _DEL PRESENTE;fQi&TRATO: El presente contrato de

a0 (R

arrendamiento terminara: 1.- PorwengigiicTto¢ todo de vigencia pactado; 2.- Por mora
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en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL. ARRENDADOR: Por su parte se
obliga a liberar a EL. ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de
Planificaciéon Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su
equivalente, ¢) Oferta Econémica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, ¢) Cualquier otro documento que tenga
relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de

las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento._ CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL _ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificaciéon de moneda, trafico de érganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, tratico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion

econdémica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA

DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion

de que evitando las précticas de corrupciéon podremos apoyar la consolidacion de una




comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta €tica,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actu¢
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A
la aplicacidn al trabaj _socio, asociado o apoderado que haya

isciplingrias derivadas del régimen

incumplido esta Clausula
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laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante
i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables
o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL _PRESENTE _CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

aftio dos mil vel
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EL ARRENDADOR

MAGISTRADO PRESIDENTE
PODER JUDICIAL
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057-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.057-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y OSMAN OMAR MEDINA SIERRA,
mayor de edad, casado, comerciante, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No. 0808-
1954-00196 y R.T.N. No. 08081954001960, en su caracter de propietario, con domicilio
en BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE LA VENTA, DEPTO. DE FRANCISCO
MORAZAN vy en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la
celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL
ARRENDATARIO y EL. ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente
manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de
Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribié el contrato No.061-

2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en el municipio de LA
VENTA, Departamento de FRANCISCO MORAZAN, en el cual funcionan las
oficinas de JUZGADO DE PAZ, LA VENTA, FRANCISCO MORAZAN, con vigencia
de un afio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo
acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se
prorroga en su vigencia hasta el 31 de marzo del afo 2021. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL ARRENDADOR manifiesta que es propietario

de un local ubicado en Barrio El Centro del municipio de LA VENTA, Departamento de
FRANCISCO MORAZAN cuenta con un area de nueve varas de largo por siete de ancho,
con paredes de adobe y tejada, lo cual acredita segiin Testimonio No.90 autorizada por el
Notario Carlos Alberto Gémez Moreno e inscrita en el Libro de Registro de Propiedad,
Hipotecas y Anotaciones Preventivas bajo No. 12 y Tomo No. 1609 del Registro de la
Propiedad y Mercantil de la ciudad de Tegucigalpa. CLAUSULA TERCERA:
JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su

propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el

funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de LA VENTA, Departamento de
FRANCISCO MORAZAN, que cumpla con equerimientos de espacio, seguridad y
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CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Mediante el presente contrato EL ARRENDADOR
da en alquiler AL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la Clausula Segunda, el
cual es recibido en buen estado de operatividad, obligaindose EL ARRENDATARIO a
pagar el monto de la renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA:
ESTIPULACIONES: Manitiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo convenido da en

arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en
las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones
locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier

cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO

debera obtener el consentimyiento de{ EL" NDADOR vy sujetarse a las modalidades
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que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneticio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o
escrita EL. ARRENDATARIO permitird que EL ARRENDADOR practique inspecciones
periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacién que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL_CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de TRES
MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.3,000.00), los que seran cancelados en forma mensual,

afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para
lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio DPPF —145-
2021. La gestion de pago se realizara cuando ELL. ARRENDADOR presente ante la
Direccion Administrativa, la tfactura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente.  CLAUSULA _SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es

convenido que el presente contrato tendra vigencia de tres meses, contados del 01 de enero
del 2021 al 31 de marzo del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a EL. ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de

anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL
ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del

periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento

de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente

contrato por cualquicra_de las pdry - CTA USULA NOVENA: OBLIGACIONES
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DE EL. ARRENDADOR: Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de

toda perturbacion embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades

previstas en el presente contrato._ CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS

INTEGRANTES: Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre

Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y
Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su equivalente, c) Oferta Econdmica,
presentada por el propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de EL
ARRENDADOR, e) Cualquier otro documento que tenga relacion con el presente
Contrato. ~ CLAUSULA _ UNDECIMA: _ DECLARACION __JURADA: EL

ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las
prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion
del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA DUODECIMO: DECLARACION
JURADA: DECLARA ELL ARRENDATARIO QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN
LO DISPUESTO EN EL_ART. 36 DE LEY CONTRA LAVADO DE ACTIVOS -

Para los efectos legales correspondientes declaro que no me encuentro comprendido en lo
dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra el Lavado de Activos el cual
dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si o por interpésita persona:
Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie, transporte, transfiera,
convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de ilegalidad, legalice o impida
la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el
movimiento o la propiedad de activos productos directos o indirectos de las actividades de
trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda,
trafico de organos humanos, hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones
financieras, estafas o fraudes financieros en las actividades de la administracion del Estado
a empresas privadas o particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo,
terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la
Administracién Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio
ambiente; o que no tengan causa o justificacion economica o licita de su procedencia.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en

cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de
corrupeion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a
1) Mantener el més alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
EGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,

Republica, asi como los valore

EQUIDAD, TOLERANCH
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INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE
DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion de
Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningtn empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informaciéon intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. S) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las

acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del

sUDCON{PALIS % ponsables o que pudiendo hacerlo no

>

(Contratista o Consultor y a lo

denunciaron la irregularidad) d / ( rovéé’gdore y Contratistas que al efecto
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llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el
Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL _PRESENTE CONTRATOQ: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de

cual y parafseguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la

Ciudad de jTegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero

del ano dos}mil veintiuno.

\ ——\ ) N ,/,

ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ
MAGISTRADO PRESIDENTE
PODER JUDICIAL
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062-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO0.062-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun Decreto
Legislativo No0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracién de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y GUSTAVO ADOLFO FLORES
VALLADARES, mayor de edad, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No.0801-1973-
04810 y R.T.N. No.08011973048107, en su caracter de propietario y representante de sus
hermanos ANGEL JAVIER FLORES VALLADARES, JOSE FERNANDO FLORES
VALLADARES Y ANA MONSERRATH FLORES VALLADARES, el cual consta en
el Poder Especial de Representacion y Administracién segin testimonio, instrumento
publico numero ciento trece (113)autorizado por el Notario Oscar Rolando Lopez Vasquez
del 16 de enero del aflo dos mil veinte, con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa
municipio del Distrito Central, ambos con amplias facultades para la celebracion de este
contrato y que parallos efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y
EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que
convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y
condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06
de enero del 2020, se suscribié el contrato No.097-2020 entre El Arrendatario y El

Arrendador de un terreno, ubicado frente al parque EL OBELISCO,
COMAYAGUELA, municipio de DISTRITO CENTRAL, Departamento de
FRANCISCO MORAZAN, en el cual funciona EL ESTACIONAMIENTO DEL
JUZGADOS DE LETRAS DE LA NINEZ y JUZGADO DE EJECUCION,
DISTRITO CENTRAL, FRANCISCO MORAZAN, con vigencia de un aflo, contados
del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para
prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su
vigencia para el aiio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION
DEL INMUEBLE: EL ARRENDADOR manifiesta que es propietario de un lote de

terreno situado en Comayagiiela, frente al parque Obelisco, municipio de DISTRITO
CENTRAL, Departamento de FRANCISCO MORAZAN, el cual tiene una extension
superficial de 871.50 metros cuadrados, lo cual acredita segun Escritura Publica # 17 de
14/02/2001, autorizada por el Notario MAXIMILIANO DE JESUS RODRIGUEZ
AYALA e inscrita bajo el ngs 15
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Mercantil de Francisco Morazan. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En

virtud de que el Poder Judicial no cuenta con terreno para estacionamiento de vehiculos de
su propiedad en esta ciudad, se requiere el arrendamiento de un terreno para el
estacionamiento de vehiculos del Juzgado de Letras de la Nifiez y la Adolescencia y
Juzgado de Ejecucion de la Seccion Judicial de Tegucigalpa, Municipio del DISTRITO
CENTRAL, Departamento de FRANCISCO MORAZAN, que cumpla con los
requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el
funcionamiento del mismo. - CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Mediante el presente
contrato ELL. ARRENDADOR da en alquiler AL ARRENDATARIO, el inmueble descrito

en la Clausula Segunda, el cual es recibido en buen estado de operatividad, obligandose EL
ARRENDATARIO a pagar el monto de la renta pactada en el Clausula Sexta.
CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que por

tenerlo convenido da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en
la clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta
obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las
de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por
parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de
plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la
integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso,
pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o
desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines,
darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se
quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de
EL ARRENDATARIQ el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella
bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y
apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir |
para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua,
electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podrdn estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por

EL ARRENDATARIOQO parg

sin autorizaciéon de EL. ARR
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los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, E. ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de EL. ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o
escrita EL ARRENDATARIO permitira que EL. ARRENDADOR practique inspecciones
periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL. ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. 1) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL_CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) EIl precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
NUEVE MIL DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.9,200.00) incluido el 15% de

impuesto sobre ventas (ISV), los que seran cancelados en forma mensual, afectandose el
renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para lo cual se
cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segin Oficio DPPF —145-2021. La
gestion de pago se realizard cuando EL. ARRENDADOR presente ante la Direccion
Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones establecidas en el
Reglamento del Régimen de Facturaciéon, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de
Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia
Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la
Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios Administrativos, sera
enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente.

CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente

contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de
diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL. ARRENDATARIO
pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a
EL ARRENDADOR por lo menos con&%a:(bﬂ) dias de anticipacién, en aplicacion
al articulo 38 de la Ley de Inquilinato " gente\ asn‘ﬁ}\no, podra rescindir el contrato por

cualquier eventualidad prese
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cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de
Rescision sin responsabilidad para EL. ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: FEl presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL ARRENDADOR: Por su parte se
obliga a liberar a EL. ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato._CLAUSULA

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de
Planificaciéon Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Pablica o su
equivalente, c¢) Oferta Econdmica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacién Personal de EL ARRENDADOR, ¢) Cualquier otro documento que tenga
relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de

las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento_ CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL _ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interpésita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinaciéon del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacidn, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacién de moneda, trafico de 6érganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos

y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad,

de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion




Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para
efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro
de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de
este Contrato. §) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se
tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere
lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Cléausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o

asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de

el Contratista o consultor contrate
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de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cldusula dara lugar:
a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacién para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su
caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la
eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o
que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacién. ii A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segiin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En te de lo
anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL__PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil fvéxatiuno.

ROLANDO EDG

MAGISTRADO PRESIDENVE EL ARRENDADOR
PODER JUDICIAL
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.064-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun Decreto
Legislativo No0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y JOSE DE LA ROSA PANTOJA
HERNANDEZ, mayor /de edad, casado, hondurefio, agricultor, con Tarjeta de [dentidad
No. 0803-1973-00500, y R.T.N. No. 08031973005000 en su caracter de propietaria, con
domicilio en BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE EL PORVENIR, DEPTO. DE
FRANCISCO MORAZAN vy en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias
facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se
identifican como ELL ARRENDATARIO y EL. ARRENDADOR respectivamente, libre y
espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato
de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribio el contrato No.067-

2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en el municipio de EL
PORVENIR, Departamento de FRANCISCO MORAZAN, en el cual funcionan las
oficinas de JUZGADO DE PAZ, EL PORVENIR, FRANCISCO MORAZAN, con
vigencia de fecha 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo
acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se
prorroga en su vigencia para el afo dos mil veintiuno./CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL ARRENDADOR manifiesta que es propietario
de un inmueble ubicado en Barrio la Cafiada del municipio de EIL. PORVENIR,
Departamento de FRANCISCO MORAZAN, lo cual acredita segun Escritura Publica

nimero 250, autorizada por el Notario Oscar Daniel Hernandez Barahona. CLAUSULA
TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio

de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de EL. PORVENIR, Departamento de
FRANCISCO MORAZAN, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se

encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. - CLAUSULA

CUARTA: OBJETO: Mediante el presente contrato ELL. ARRENDADOR da en alquiler




la renta pactada en el Cldusula Sexta. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES:
Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL

ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) EL ARRENDATARIO estd obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademads de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) “Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de EL. ARRENDADOR Yy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que

—dichogdggmueble. F) Previa notificacion verbal o

pudieren ser separadas sin detegtoro—d

escrita EL ARRENDATARIO wéftx
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periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) “Queda prohibido a EL. ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) 'Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. 1) EL. ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL. ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
NUEVE MIL DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.9,200.00), incluido el 15% -

del Impuesto Sobre la Venta (ISV), los que seran cancelados en forma mensual,
afectandose el renglén presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para
lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio DPPF —145-
2021. La gestion de pago se realizara cuando EL. ARRENDADOR presente ante la
Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente. CLAUSULA _SEPTIMA: VIGENCIA DEL _CONTRATO: Es

convenido que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero
del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondrd fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a EL. ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de

anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL
ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL_PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del

periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento
de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL
ARRENDADOR: Por su parte se hga ali erar a EL. ARRENDATARIO de toda

2 ‘ﬁdado, con las salvedades previstas en
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cl presente contrato._ CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: g

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planiﬁcz}cién Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Economica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, e)
Cualquier otro documento que tenga relacién con el presente Contrato. CLAUSULA —

UNDECIMA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los
articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA _DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL
ARRENDATARIO QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL
ART. 36 DE LEY CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales

correspondientes declaro que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo
36 literal a) de la Ley Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el
delito de lavado de activos: quien por si o por interpdsita persona: Adquiera invierta,
transforme, resguarde, administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve,
traslade, oculte, encubra, de apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del
origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la
propiedad de activos productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de
drogas, trata de personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de
6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras,
estafas o fraudes financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas
privadas o particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo,
trafico de influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la
Administracién Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio
ambiente; o que no tengan causa o justificacion econdémica o licita de su procedencia.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en -

cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informaciéon Puablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de
corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a
1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAK (. ’

DAR DECLARACIONES PUBEBIC
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observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion de
Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ¢jecucion
del contrato ninguna persona que actué¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del

(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no

denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto




Codigo de Conducta Ktica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:"
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presentc contrato de

arrendamiento terminard: 1.~ ,Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en ¢l presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se¢ comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero de

dos mil veintiuno.
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066-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.066-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin Decreto
Legislativo No0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el niimero 33,962 en -
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebraciéon de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y OSMAN ISAIAS SANCHEZ -
ORDONEZ, mayor de edad, soltero, comerciante, hondurefio, con Tarjeta de Identidad
No. 0610-1986-00447 ;R‘T.N. No. 06101986004470, en su caracter de propietaria, con
domicilio en BARRIO EL SITIO, MUNICIPIO DE LA VILLA DE SAN FRANCISCO,
FRANCISCO MORAZAN vy en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias
facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se

identifican como EL ARRENDATARIO y EL. ARRENDADOR respectivamente, libre y

espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato
de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribid el contrato No.156-
2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en el municipio de LA VILLA
DE SAN FRANCISCO, Departamento de FRANCISCO MORAZAN, en el cual
funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, VILLA DE SAN FRANCISCO,/'V
FRANCISCO MORAZAN, con vigencia de fecha 16 de febrero del 2020 al 31 de

diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento
en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el afio dos mil
veintiuno. CLAUSULA _ SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL
ARRENDADOR manifiesta que es propietario de un inmueble ubicado en Barrio El Sitio
del municipio de LA VILLA DE SAN FRANCISCO, Departamento de FRANCISCO
MORAZAN, lo cual acredita segiin Contrato Privado de Compra Venta de fecha 28 de
febrero del afio dos mil diecinueve. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En

virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se
requiere el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del
municipio de LA VILLA DE SAN FRANCISCO, Departamento de FRANCISCO
MORAZAN, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre en
buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. - CLAUSULA CUARTA:
EL ARRENDADOR da en alquiler AL

OBJETO: Mediante el p
ARRENDATARIO, el inmueb
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buen estado de operatividad, obligdindose EL. ARRENDATARIO a pagar el monto de la
renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES:
Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL

ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR y sujetarse a las modalidades

que establezca; tales cambig ‘a beneficio del inmueble, salvo las que

pudieren ser separadas sin deferiorg
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escrita EL ARRENDATARIO permitira que EL. ARRENDADOR practique inspecciones
periédicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL. ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I) ?EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y-
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.5,000.00), los que seran cancelados en forma

mensual, afectdndose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y
Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio
DPPF -145-2021. La gestion de pago se realizara cuando EL. ARRENDADOR presente
ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, serd enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque
correspondiente. CLAUSULA__SEPTIMA: VIGENCIA DEL _CONTRATO: Es
convenido que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero

del 2021 al 31 de diciembre del 2021, piorrogable a voluntad de ambas partes, EL

ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de

anticipacién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL
ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del

periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas

sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento

de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato

por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL

e oo/% +—4ibe@REL ARRENDATARIO de toda
n

ARRENDADOR: Por su

perturbacion embarazosa en el usoAel /i

Tx‘nue‘ble arrd
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el presente contrato._ CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, ¢) Cualquier
otro documento que tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA:
DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15y~
16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.  CLAUSULA
DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO
QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY
CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro

que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley

Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de
activos: quien por si o por interpodsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde,
administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de
apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera
naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos
productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de
personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos,
hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes
financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o
particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de
influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion
Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no
tengan causa o justificacion economica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO

TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién
Piablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION

CONFIDENCIAL QUE A ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAY ' w A. 2) Asumir una estricta
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observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion de
Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actu¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mds partes
0 entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contrataciéon o adquisicion causa de este contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa 0 que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, gjecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no

denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto

llevare para no ser sujeto de ibilidad Futura=Rn,_procesos de contratacion. ii A la
v - o i
aplicacion al empleado o furg,on fractor - iors que correspondan segln el

Contrato de Arrendamiento No. 066-2021




® @

Coédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL _PRESENTE _CONTRATOQ: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil veintiuno.

= & T ) / -
ROLANDO EDGAR TA ) BAIAS éA'/ HEZ ORDONEZ

NTE PODER

MAGISTRADO PRESID
JUDICIAL

ARRENDADOR
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069-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.069-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicién de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y SANDRA BALESKA RODRIGUEZ
RAMOS, mayor de edad, soltera, hondurefia, Odontdloga, con Tarjeta de Identidad No.
1002-1983-00350 y R.T.N. No 10021983003507 en su cardcter de propietaria, con
domicilio en BARRIO EL CALVARIO, MUNICIPIO DE CAMASCA, DEPTO. DE
INTIBUCA y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la
celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL
ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre y espontineamente
manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de

Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA;

ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribio el contrato No.071-

2020 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el municipio de
CAMASCA, Departamento de INTIBUCA, en el cual funcionan las oficinas de
JUZGADO DE PAZ, CAMASCA, INTIBUCA, con vigencia de fecha 01 de enero del
2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de
arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia por el termino
de cinco (5) meses hasta el 31 de mayo del afio dos mil veintiuno. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta

que es propietario de un inmueble ubicado en Barrio el Calvario del municipio de
CAMASCA, Departamento de INTIBUCA cuenta con un area de dos (2) manzanas, lo
cual acredita seglin Escritura Publica nimero 946, autorizada por el Notario Leoncio Diaz
Gomez e inscrita segiin matricula nimero 1630912, asiento numero 07 del Registro de la

Propiedad de Intibuca. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el

Poder Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el
arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de
CAMASCA, Departamento de INTIBUCA, que cumpla con los requerimientos de
espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.
- CLAUSULA CUARTA: OBJETO: _Mediante el presente contrato LA

’/"77:5?...,/:_ : v
ARRENDADORA da en alquiler AL 4 DAm[O, el inmueble descrito en la
- S

Contrato de Arrendamiento No. 069-2021




Clausula Segunda, el cual es recibido en buen estado de operatividad, obligandose EL
ARRENDATARIO a pagar el monto de la renta pactada en el Clausula Sexta.
CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que
por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble

descrito en la clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO
esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en
general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del
inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos
menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para
conservar la integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos,
ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos
que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas,
cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de
cambiar los focos que se quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble
arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o
retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales
reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el
inmueble, en el entendido que corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la
propiedad en estado de servir para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la
propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del
inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas,
instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean
en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, telétono y tren de aseo
seran por cuenta del mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del
Poder Judicial, mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder
darle otro destino o uso sin autorizaciéon de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a
restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada,
tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las
normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante
del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el
inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacién del contrato. E)
Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya

fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA
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dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitira
que LA ARRENDADORA practique inspecciones periddicas al inmueble en horas
razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIQ, siempre y cuando lo
haga con notificacion de tres dias de anticipacion. G) Queda prohibido a EL
ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o
peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco Morazan. I) LA ARRENDADORA no se
hace responsable por pérdidas, deterioro o violacion que EL. ARRENDATARIO sufriere
en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA
SEXTA: MONTO DEL_ CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado
por ambas partes es por la cantidad de CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.

5,000.00), los que seran cancelados en forma mensual, afectandose el renglon
presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con
disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio DPPF —-145-2021. La gestion de pago
se realizara cuando LA ARRENDADORA presente ante la Direccion Administrativa, la
factura o recibo emitida conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del
Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas
emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia Electronica de
Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccion
Administrativa, a través del Departamento de Servicios Administrativos, serd enviada a la
Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA
SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATQ: Es convenido que el presente contrato

tendra vigencia de cinco meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de mayo del 2021,
prorrogable a voluntad de ambas partes, EL. ARRENDATARIO pondra fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA

por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley

de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad
presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al
dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de Rescision sin
responsabilidad  para EL  ARRENDATARIO. CLAUSULA  OCTAVA:
TERMINACION _DEL__PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las

estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
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inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato._ CLAUSULA

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de
Planificacién Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su
equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, e) Cualquier otro documento que tenga
relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna

de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN _LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS .-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracién Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion
econdmica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta €tica,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DENARACIO ES PUBLICAS SOBRE LA
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MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Priacticas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propdsito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos vy
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitaciéon para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante
i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables
o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y

Contratistas que al efecto llevare para jeto de elegibilidad tfutura en procesos de

contratacion. ii A la aplicac{on al ofp Kndjonario infractor, de las sanciones que
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correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias de enero del afio dos

mil veintiuno.

2N

ROLANDO EDGA SANDRA BALESKA' RODRIGUEZ
RAMOS
MAGISTRADO PRESIDENTE PODER

JUDICIAL

ARRENDADORA
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074-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.074-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el niimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y MARIA BENIGNA ELVIR SANCHEZ,
mayor de edad, casada, hondurefia, con Tarjeta de Identidad No. 0814-1975-00097 y
R.T.N. No. 08141975000971, en su caracter de propietaria, con domicilio en y en transito
por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y
que para los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y LA
ARRENDADORA respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que
convenimos en celebrar la suscripcién de este Contrato de Arrendamiento en la forma y
condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06
de enero del 2020, se suscribio el contrato No.057-2020 entre El Arrendatario y La
Arrendadora de un local en el municipio de ORICA, Departamento de FRANCISCO
MORAZAN, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, ORICA,
FRANCISCO MORAZAN, con vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2020 al

31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de
arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el afio

dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA

ARRENDADORA manifiesta que es propietaria de un inmueble ubicado en Barrio El
Centro del municipio de ORICA, Departamento de FRANCISCO MORAZAN.
CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no

cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un
inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de ORICA,
Departamento de FRANCISCO MORAZAN, que cumpla con los requerimientos de
espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.
- CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Mediante el presente contrato LA
ARRENDADORA da en alquiler AL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la

Clausula Segunda, el cual es recibido en buen estado de operatividad, obligdndose EL
ARRENDATARIO a pagar el monto de la renta pactada en el Clausula Sexta.
CLAUSULA QUINTA: EST{ ffesta LA ARRENDADORA que
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por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL. ARRENDATARIO, el inmueble
descrito en la clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) iEL ARRENDATARIO
estd obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en
general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del
inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos
menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para
conservar la integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos,
ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos
que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas,
cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademds de
cambiar los focos que se quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble
arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o
retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales
reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el
inmueble, en el entendido que corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la
propiedad en estado de servir para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la
propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del
inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas,
instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean
en utilidad directa para EL. ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo
seran por cuenta del mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del
Poder Judicial, mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
sera destinado por EL. ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder
darle otro destino o uso sin autorizacién de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a
restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada,
tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las
normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante
del maltrato o negligencia. D) EL. ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el
inmueble, de hacerlo serd motivo suficiente para la terminacion del contrato. E)
Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya
fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA
ARRENDADORA vy sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso
quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de
dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o escrita EL. ARRENDATARIO permitira
que LA ARRENDADORA practique inspecciones periddicas al inmueble en horas

razonables sin entorpecer las actividgdes ‘de EL ? RENDAYARIO, siempre y cuando lo
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haga con notiticacion de tres dias de anticipacion. G) Queda prohibido a EL
ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o
peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco Morazan. I) LA ARRENDADORA no se
hace responsable por pérdidas, deterioro o violacion que EL ARRENDATARIO sufriere
en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA
SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado
por ambas partes es por la cantidad de CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS.

(L.4,000.00), los que seran cancelados en forma mensual, afectindose el renglon
presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con
disponibilidad presupuestaria otorgada segtn Oficio DPPF ~145-2021. La gestiéon de pago
se realizard cuando LA ARRENDADORA presente ante la Direccion Administrativa, la
factura o recibo emitida conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del
Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas
emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia Electrénica de
Solvencia Tiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccion
Administrativa, a través del Departamento de Servicios Administrativos, sera enviada a la
Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA
SEPTIMA: VIGENCIA DEIL _CONTRATO: Es convenido que el presente contrato

tendrd vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de diciembre del
2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al
contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ~

ARRENDADORA por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacién al

articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por
cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y
cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de
Rescision sin responsabilidad para EL. ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL _PRESENTE CONTRATOQ: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.5 Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
"acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquicra de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA: Por su parte se
obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del
inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA
DECIMA: DOCUMENTOS Ems Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre
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Planificacién Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su
equivalente, ¢) Oferta Econdémica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacién Personal de LA ARRENDADORA, e) Cualquier otro documento que
tenga relaciéon con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna

de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA ELL_ ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacion de moneda, trafico de érganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracién del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsidn, financiamiento de terrorismo, terrorismo, tratico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion

economica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA -

DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcidn podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales

bajos los cuales se rigen los procesos de ratacién y adquisiciones publicas establecidos
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competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué€
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mds partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propodsito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula darad tugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales cotrespondan. b) Departe del Contratante
i a la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables
o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. it A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segtin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de

exigir la responsabilidad administrativa, ¢ixil"y/o psual a las que hubiere lugar. En fe de lo

adoptados en el presente
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documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATOQ: FEl presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de

cual y para segyridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la |

Ciudad de Tegycigalya, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil ve[ntiuno.

=L

ROLANDO EDGARD
MAGISTRADO PRESIDEN
PODER JUDICIAL

O,N ‘5-
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EREZ  MARIA BENIGNA ELVIR SANCHEZ

LA ARRENDADORA
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.079-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el niimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y JUAN CARLOS PAGOAGA ACOSTA,,
mayor de edad, casado, hondurefio, Microbiélogo, con Tarjeta de Identidad No.0801-1970-
01514 y R.T.N. No.08011970015140, en su caracter de propietario y representante de sus
hermanos JORGE ALBERTO PAGOAGA ACOSTA, JOSE FRANCISCO
PAGOAGA ACOSTA Y DIANA GERALDINA PAGOAGA ACOSTA, segun consta
en el Poder de Administracién No.23, autorizado por el notario Juan Avila Ruiz del 30 de
enero del afio 2003, con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, Departamento de Francisco Morazan, ambos con amplias facultades para la
celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL
ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente
manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de
Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribié el contrato No.068-

2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un inmueble en la ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del DISTRITO CENTRAL, Departamento de FRANCISCO
MORAZAN, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADOS DE LETRAS DE LA
NINEZ Y LA ADOLESCENCIA y JUZGADO DE EJECUCION, DISTRITO
CENTRAL, FRANCISCO MORAZAN, con vigencia de un aflo, contados del 01 de
enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el
contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia
para el aio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL
INMUEBLE: EL. ARRENDADOR manifiesta que es propietario de un inmueble ubicado

en el Barrio el Obelisco de la ciudad de Comayaguela, municipio del Distrito Central.

CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: El Poder Judicial cuenta con edificios de

su propiedad en esta ciudad; sin embargo, en virtud de la falta de espacio dentro de los
mismos, se requiere el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado
de Letras de la Nifiez y la Adolescencia y el Juzgado de Ejecucion, ambos con sede en el

municipio del Distrito Central, Departapefifa.dgirancisco Morazan, que cumpla con los

eRfre en buenas condiciones para el
>




adecuado funcionamiento de dicho 6rganos. CLAUSULA CUARTA: OBJETO:
Mediante el presente contrato EL ARRENDADOR da en alquiler AL
ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la Clausula Segunda, el cual es recibido en
buen estado de operatividad, obligindose EL ARRENDATARIO a pagar el monto de la
renta pactada en el Cldusula Sexta. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES:
Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL

ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) EL ARRENDATARIO estd obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposiciéon de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacién de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podréa reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, 1o que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del mismo.
- Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial, mientras esté
vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por EL
ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin
autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, toméandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacetlo serd motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier

cambio o alteracion en el local




debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o
escrita EL ARRENDATARIO permitira que EL. ARRENDADOR practique inspecciones
periédicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL. ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazédn. I) EL. ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL. ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL_CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
CIENTO TREINTA Y TRES MIL CIENTO SETENTA LEMPIRAS EXACTOS

(L.133,170.00) incluido el 15% de impuesto sobre ventas, los que seran cancelados en
forma mensual, afectdndose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y
Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio
DPPF —145-2021. La gestion de pago se realizard cuando E. ARRENDADOR presente
ante la Direccién Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido

que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021
al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a EL. ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de

anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del




de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL
ARRENDADOR: Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda

perturbacion embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en

el presente contrato._ CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, e) Cualquier
otro documento que tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA:
DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y
16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento_ CLAUSULA
DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO
QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY
CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro

que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley
Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de
activos: quien por si o por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde,
administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de
apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinaciéon del origen o la verdadera
naturaleza, asi como la ubicacién, el destino el movimiento o la propiedad de activos
productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de
personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos,
hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes
financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o
particulares, secuestro, extorsién, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de
influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion
Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no
tengan causa o justificacién econémica o licita de su procedencia_CLAUSULA DECIMO
TERCERA: CLAUSULA DE _ INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion

podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de

¢ 08 )s libre y veluntariamente a 1) Mantener el
/o
mas alto nivel de conductac@fica C>m0rz;l Bto a las leyes de la Republica, asi como




los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion de
Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningtin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cldusula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,

representante, socio, asociado o apoderado _que haya incumplido esta Clausula, de las

sanciones o medidas disciplina

acciones legales correspondan.




(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el
Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMQO CUARTA:
TERMINACION DEL__PRESENTE _CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil vgintiuno.

" EBH\

ROLANDO EDG
MAGISTRADO PRESIDENTE
PODER JUDICIAL
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083-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.083-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, seglin Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y JOSE ABRAHAN DIAZ QUINTERO,
mayor de edad, Maestro de Educacion Primaria, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No.
1010-1954-00020 y R.T.N. No. 10101954000203, en su caracter de propietario, con
domicilio en BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE SAN ANTONIO, DEPTO. DE
INTIBUCA y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la
celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL
ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontancamente
manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de
Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 06/ de enero del 2020, se suscribio el contrato No.075-

2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en el municipio de SAN
ANTONIO, Departamento de INTIBUCA, en el cual funcionan las oficinas de
JUZGADO DE PAZ, SAN ANTONIO, INTIBUCA, con vigencia de un aflo, contados
del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para
prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su
vigencia para el afio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA.: DESCRIPCION
DEL INMUEBLE: EL. ARRENDADOR manifiesta que es propietario de un local
ubicado en Barrio El Centro del municipio de SAN ANTONIO, Departamento de

INTIBUCA cuenta con una extension superticial de 4,101.92 Mts2, lo cual acredita segiin
Escritura Publica No.1207 autorizada por el Notario Leoncio Diaz Gémez e inscrita bajo
matricula No.1615665 con asiento No.1-2 del Registro de la Propiedad de la ciudad de La
Esperanza, Intibuca. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el

Poder Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el
arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de
SAN ANTONIO, Departamento de INTIBUCA, que cumpla con los requerimientos de
espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.
- CLAUSULA CUARTA: OBJETQ: Mediante el presente  contrato  EL
ARRENDADOR da en @A O, el inmueble descrito en la
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Clausula Segunda, el cual es recibido en buen estado de operatividad, obligéndose EL
ARRENDATARIO a pagar el monto de la renta pactada en el Clausula Sexta.
CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL. ARRENDADOR que
por tenerlo convenido da en arrendamiento a EI. ARRENDATARIO, el inmueble

descrito en la clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL. ARRENDATARIO
esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en
general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del
inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos
menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para
conservar la integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos,
ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos
que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas,
cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de
cambiar los focos que se quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble
arrendado seran a cargo de EL. ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o
retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales
reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el
inmueble, en el entendido que corresponde siempre a ELL ARRENDADOR mantener la
propiedad en estado de servir para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la
propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del
inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas,
instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean
en utilidad directa para EL. ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo
seran por cuenta del mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del
Poder Judicial, mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
sera destinado por E. ARRENDATARIO para oficinas de caricter Judicial sin poder
darle otro destino o uso sin autorizacion de EL. ARRENDADOR, asi como se obliga a
restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado que le tue entregada,
tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las
normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante
del maltrato o negligencia. D) EL. ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el
inmueble, de hacerlo serda motivo suficiente para la terminaciéon del contrato. E)
Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya

fuere estructural o no, ELL. ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de EL

quedaran  a benettelp // SRR salvo las que
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pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o
escrita EL ARRENDATARIO permitirda que EL. ARRENDADOR practique inspecciones
periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. 1) EL. ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
CUATRO MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.4,500.00), los que seran

cancelados en forma mensual, afectdndose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler
de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada
segin Oficio DPPF -145-2021. La gestion de pago se realizard cuando EL
ARRENDADOR presente ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida
conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion,
Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de
Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente.
Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direcciéon Administrativa, a través del
Departamento de Servicios Administrativos, serda enviada a la Pagaduria Especial de
Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA:
VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que ¢l presente contrato tendra vigencia de

doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a
voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por

lo menos con sesenta (60) dias de anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de

Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad
presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al
dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de Rescision sin
responsabilidad  para EL  ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL_PRESENTE _CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por

acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
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obliga a liberar a EL. ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del
inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato._ CLAUSULA

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de
Planificacién Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su
equivalente, c¢) Oferta Economica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, e) Cualquier otro documento que tenga
relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de

las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento._ CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO_DISPUESTO EN EL._ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interpésita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificaciéon de moneda, trafico de Organos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estatas o f{raudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion
economica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Puablica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUA ‘/f ;
DISCRECION CON LA INFORY NBMDENCIAL QUE MANEJAMOS,
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ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Pricticas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contrataciéon o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y veriticada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
cldusula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante
i a laeliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables

o que pudiendo hacerlo no

Contratistas que al efecto llevar
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contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segiin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manitiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”.__ CLAUSULA DECIMO_ CUARTA:
TERMINACION _DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de

cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la

Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil veintiuno.

( ?Dﬂ_\ | \Q
JO. QUANTERO

ROLANDO EDGARDO A
MAGISTRADO PRES.

EL ARRENDADOR
PODER JUDICIAL
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158-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.158-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracién de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y JUAN BAUTISTA IZAGUIRRE
MALDONADO, mayor de edad, casado, comerciante, hondurefio, con Tarjeta de
Identidad No. 1705-1981-01307 y R.T.N. No. 17051981013073, en su caracter de
propietario, con domicilio en BARRIO EL JAZMIN, CARIDAD, VALLE y en transito por
esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que
para los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y EL
ARRENDADOR respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que convenimos
en celebrar la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones
siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del
2020, se suscribio el contrato No.147-2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un

local en el municipio de CARIDAD, Departamento de VALLE, en el cual funcionan
las oficinas de JUZGADO DE PAZ, CARIDAD, VALLE, con vigencia de un afio,
contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo
para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga
en su vigencia para el afo dos mil veintiuno. CLAUSULA  SEGUNDA:
DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL ARRENDADOR manifiesta que es propietario

de un inmueble ubicado en Barrio El Jazmin del municipio de CARIDAD, Departamento

de VALLE. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder

Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el
arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de
CARIDAD, Departamento de VALLE, que cumpla con los requerimientos de espacio,
seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. -
CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Arrendar un Inmueble para el funcionamiento del
Juzgado de Paz del Municipio de Caridad, Departamento de Vallee. CLAUSULA
QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL. ARRENDADOR  que por tenerlo
convenido da en arrendamiento a EL. ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la

clausula segunda, en las cgni 1ci6ﬂr‘1mﬂm"'m wA‘)mEL ENDATARIO esta obligado
a las reparaciones locativas.- cptende &paraciones locativas en general, las de
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aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por
parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de
plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la
integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso,
pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o
desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines,
darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se
quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de
EL ARRENDATARIO el que no podré reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella
bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y
apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a EL. ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir
para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua,
electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, toméandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serda motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de EL. ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneticio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o
escrita EL ARRENDATARIO permitira que EL ARRENDADOR practique inspecciones
periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble

(%

N
partes se someten a la ¢ | A ad?(j{\\de Letras, de Inquilinato de Francisco

Contrato de Arrendamiento No. 1§




Morazan. I) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
CUATRO MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.4,500.00), los que seran

cancelados en forma mensual, afectdandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler
de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada
segin Oficio DPPF -145-2021. La gestion de pago se realizara cuando EL
ARRENDADOR presente ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida
conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion,
Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de
Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente.
Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccion Administrativa, a través del
Departamento de Servicios Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de
Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA:
VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de

doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a
voluntad de ambas partes;, EL ARRENDATARIO pondréd fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por

lo menos con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de

Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad
presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al
dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de Rescision sin
responsabilidad  para EL ~ ARRENDATARIO. CLAUSULA  OCTAVA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE ELL. ARRENDADOR: Por su parte se
obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato._CLAUSULA

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de

Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su




relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: EL. ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de

las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL._ ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
ILAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; 0 que no tengan causa o justificacion

economica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA

DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia'y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccidn
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener ¢l mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué

debidamente autorizada en

trabajador, socio o asociado, 2
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entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el
“suministro de informacion inconsistente, imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante
i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables
o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segiin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariame cia”. CLAUSULA DECIMO CUARTA:

ACEPTACION: Ambas
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de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolverd de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veintiuno.

JUAN BAUTISTA IZAGUIR

MAGISTRADO PRESIDENTE
PODER JUDICIAL

EL ARRENDADOR
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161-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.161-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin Decreto
Legislativo No0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y OSCAR MANUEL CRUZ
RODRIGUEZ, mayor de edad, casado, hondurefio, Perito Mercantil y Contador Publico,
con R.T.N.No.1518-1969-00015, en su caracter de Gerente General de la Sociedad
Mercantil DESARROLLO INMOBILIARIO DE ROATAN S.A (DIROSA), con R.T.N.
No0.08019002425658, con domicilio en la ciudad de Roatdn, departamento de Islas de la
Bahia y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la
celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL
ARRENDATARIO y EL. ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente
manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de
Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribi6 el contrato No.077-

2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un inmueble en la ciudad de

ROATAN, Departamento de ISLAS DE LA BAHIA, en el cual funcionan las oficinas

de JUZGADO DE PAZ DE LO PENAL, JUZGADO DE PAZ DE LO CIVIL,

ROATAN, JUZGADO DE LETRAS y DEFENSA PUBLICA, ROATAN, ISLAS DE

LA BAHIA, con vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre

del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en
.

referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el afio dos mil veintiuno.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL ARRENDADOR

manifiesta que la empresa DIROSA es propietaria de un inmueble ubicado en “Plaza
Victoria” de la ciudad de ROATAN, Departamento de ISLAS DE LA BAHIA, lo cual
acredita segun Escritura Publica #662, autorizada por el Notario José Antonio Suazo Mejia,
e inscrita bajo el #13 Tomo #142 del Registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil de la
ciudad de Roatan, Departamento de Islas de la Bahia. CLAUSULA TERCERA:
JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su

propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Paz d

Letras y Defensa Publica de RQA
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cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones

para el funcionamiento del mismo. - CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Arrendar un

inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz Penal, Civil, Juzgado de Letras y
Defensa Publica de Roatan, Departamento de Islas de la Bahia. CLAUSULA QUINTA:
ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo convenido da en

arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la cldusula segunda, en
las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones
locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diterentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de cardcter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizaciéon de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo

suficiente para la terminacién del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier

debera obtener el consentimiento de
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que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o
escrita EL ARRENDATARIO permitirda que EL ARRENDADOR practique inspecciones
periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL. ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. 1) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL_CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
SESENTA Y CINCO MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y SIETE LEMPIRAS CON
CINCUENTA CENTAVOS (L65,837.50), incluido el 15% de impuesto sobre ventas, los

que seran cancelados en forma mensual, afectandose el renglon presupuestario No. 22100
“Alquiler de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria
otorgada segiin Oficio DPPF —145-2021. La gestién de pago se realizara cuando EL
ARRENDADOR presente ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida
conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion,
Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de
Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente.
Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccion Administrativa, a través del
Departamento de Servicios Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de
Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA:
VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de

doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a
voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o o notificare a EL ARRENDADOR por

lo menos con sesenta (60) dias de anticipacion, en aplicacidn al articulo 38 de la Ley de

Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad
presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al
dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de Rescision sin
responsabilidad  para EL ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora

en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por

-

acuerdo de las partes. 4.- Por falta

obligaciones o viplaeiones de las
\ /,/r;',:i wHIO ,Z;’;;‘:;_:
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estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EI. ARRENDADOR: Por su parte se
obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccién de
Planificacién Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su
equivalente, c¢) Oferta Econdmica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacién Personal de EL ARRENDADOR, ¢) Cualquier otro documento que tenga
relacién con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de

las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento._ CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN _LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS .-: Para los etectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacidn, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion
econdmica o licita de su procedencia CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacién de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos

ener el mas alto nivel de conducta ética,




LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contrataciéon y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacién de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecuciéon del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacidn inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida contidencialidad sobre toda la informacién
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya

incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen

laboral y, en su caso entablgr las accion

i a la eliminacién definitiva del
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o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,

firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Njstrito Central, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veintiuno.

— -Ultima Linea
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172-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.172-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nlimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y LENI ESTELA ALVARENGA LOPEZ,
mayor de edad, hondurefia, con Tarjeta de Identidad No.0501-1958-01243 y R.T.N. No.
05011958012437, en su caracter de propietaria, con domicilio en el municipio de La Lima,
Departamento de Cortés, y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias
facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se
identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre
y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este
Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA

PRIMERA: ANTECEDENTES: En vista que el local donde ha estado funcionando en

forma gratuita el Juzgado de Paz del municipio de La Lima, Departamento de Cortés, es
propiedad de la Alcaldia Municipal, el cual ha sido solicitado para ser reparado, por lo que
es necesario la reubicacién de dicho Juzgado, en un local que cumpla las condiciones de
espacio, seguridad y comodidad para el funcionamiento de dicho Juzgado. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta que

es propietaria de un inmueble ubicado en el Barrio El Centro Norte en el municipio de LA
LIMA, Departamento de CORTES, cuenta con tres locales lo cual acredita segiin
constancia del Departamento de Catastro de la Alcaldia Municipal de La Lima,

Departamento de Cortés. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que

el Poder Judicial no cuenta con editicio de su propiedad en este municipio se requiere el
arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de la Seccién
Judicial de municipio de LA LIMA, Departamento de CORTES, que cumpla con los
requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el

funcionamiento del mismo. CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Arrendar un inmueble

para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de La Lima,
Departamento de Cortés. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta LA
ARRENDADORA Que por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL
ARRENDATARIO, el inmuch¥edesc :.\ \-‘.\ a_clausula segunda, en las condiciones

siguientes: A) EL ARREND# Ysta "'f')vbl\fgado a las reparaciones locativas.- Se
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entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicidon de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serdn en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacién de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y
los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) ELL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccidn de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o0 no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o
escrita.  E. ARRENDATARIO permitirda que LA ARRENDADORA practique
inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de
EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dias de

anticipaciéon. G) Queda prafiibido FARR RIO introducir al inmueble

o SN ~ . . .
cualquier tipo de sustancias i , s 1grosay; H) Para cualquier reclamo judicial las
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partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I) LA ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de ONCE
MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.11,500.00), incluido el 15% de

impuesto sobre ventas, los que seran cancelados en forma mensual, afectandose el renglon
presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con
disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio DPPF -145-2021. La gestion de pago
se realizara cuando LA ARRENDADORA presente ante la Direccion Administrativa, la
factura o recibo emitida conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del
Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas
emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia Electrénica de
Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccion
Administrativa, a través del Departamento de Servicios Administrativos, sera enviada a la
Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA
SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato

tendra vigencia de nueve meses, contados del 01 de abril del 2021 al 31 de diciembre del
2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al
contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a EL

ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacion al

articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por
cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempte y
cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de
Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL _PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA: Por su parte se
obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de

Planificacion Presupuestg FpgaT anitomRe—b) Copia de Escritura Puablica o su

equivalente, c¢) Oferta Ecohor jea 4 . el propietario del inmueble, d)
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Documentacidén Personal de LA ARRENDADORA, ¢) Cualquier otro documento que
tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna

de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento_ CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL _ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por sf
o por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacidon del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacidn, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion
economica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia 'y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviceion
de que evitando las practicas de corrupcidon podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el més alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones piblicas establecidos

en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre

a_ninguna persona que actué

debidamente autorizada en ‘grq’o neffibge yre esentacion y que ningun empleado o




trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para
efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacién o
adquisicién causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro
de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de
este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se
tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere
lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores
de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar:
a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su
caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la
eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o
que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendi arte integral del Contrato,

LAUSULA DECIMO CUARTA:

firmando voluntariamente
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ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no est€ previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cualy para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Distrito Central, a los veinticuatro dias del mes de marzo del afio dos mil

veintiuno.
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